R e T g et

DIENOS

RASYTOJAS ANTANAS VAICIULAITIS

LITHUANIAN DAYS 1972 LAPKRICIO MEN.

NOVEMBER 1972



Ly BT U=V 1N

DIENOS

LITHUANIAN DAYS

4364 Sunset Blvd.,, — Hollywood, Calif. 90029
Telefonas: 664-2919

1972, lapkritis Nr. 9 (128)
Eina XXIII metai

November, 1972 No. 9 (128)
Volume XXIII

Redakciné kolegija / Editorial Staff

DALILA MACKIALIENE [0 PRANAS GASPARONIS
O VACYS PRIZGINTAS O

Angly k. Redaktorius / English Editor
ALFONSAS A. MILUKAS

Atsakomasis red. - Leidéjas / Publisher
ANTHONY F. SKIRIUS

Administratorivs / Circulation Manager
JUOZAS ANDRIUS

Straipsniai, autoriaus pasiradyti pavarde, slapyvardZiv

ar inicialais, nebitinai reiskia ir redakcijos nuomone.

Signed or initialed articles do not necessary reflect the

opinion of the editors or of Lithvanian Days magazine.

Zodine ir visa kit medZiaga, spausdinty “Lietuviy Die-

ny” furnale, LD leidykla pasilaiko teise panaudoti kitais
atvejais be atskiro susitarimo.

Publishers reserve the right to reprint any or all matter
published in Lithvanian Days magazine without separate
agreement with the authors.

Rankradlius ir kita medZiaga, jei kitaip nesusitarta,
redakcija taiso ir tvarko pagal savo nuoZiira.
Manuscripts or other matter submitted for publication
in Lithvanian Days magazine will be edited at the dis-
cretion of the editors, unless otherwise agreed upon.

Panaudojant medziagy, prafoma pazymeti 3altinj.
Republication of material from “Lithvanian Days” per-
missible only with indication of this source.

“LIETUVIY DIENOS” YRA SUJUNGTOS SU “KALIFOR-
NIJOS LIETUVIU”, LEISTU 1946-49 M.
“LITHUANIAN DAYS"” IS COMBINED WITH “CALIFOR-
NIA LITHUANIAN”, PUBLISHED 1946-49.

Prenumerata atnaujinama automatifkai, nelaukiant atskiro
praneiimo. Nutraukdamas prenumeraty, skaitytojas
administracija painformuoja laiku.

If subsription is to be discontinued at expiration, notice
to that effect should be sent; otherwise it will be
renewed automatically.

Leidfiama kas meénvo, ifskyrus liepos ir rugpitio mén.
Published monthly, except July and August.

Atskiro nr. kaina 85 centai. Single copy 85¢

Prenumerata metams $8.00 bet kuriame pasaulio kraite.
Subscription $8.00 per year in any country of the werld.
Garbés prenumerata / Honorary subscription $12.00.

“Saeand Class Postage Paid at Loa Angeles, California”.

g, g

E
=
=
=
=
=
-
=
=
=
=
=
=
=
= |
§
=
=
=
=
g
=
=
=
=
=
=

g

=
=
=
=
=
—
=
=
=
=

TURINYS / CONTENTS

Garbé kovojusiems. K. Petrauskas.

G. Krivickien€, Lietuviu InzZinieriy - Architek-
tu suvaziavimas.

SPAUDOJ IR GYVENIME
Radijo valandeéliy klausimais.
Geresnio gyvenimo beieSkant.

V.0 ik Uil i 5 WS o B e SR B 6
V1. Mingéla, Lietuvos Universitetas Kaune. .. 7
Antanas Vaiciulaitis, Terrecina. ............ 8
Aldona PriZgintaite, Poezija. ......cecocv0se 9
Be n. BrazdZionis, Antanas Vaiciulaitis — es-

tetinio realizmo kuréjas. ................ 10

Kas nulémé zanra, stiliu?.. 1§ pokalbio su An-
tanu Vaic¢iulaic¢iu. 1
VEIDAI IR VAIZDALIL. Iliustruota kronika. .. 12

........................

Ky gos Ipautoriaite: Ty Tat onn - (il darershelie 14

Administractia raso. c i .. itiiiveedddhid 16

Lietuviu Radijo programos. ............... 16
ENGLISH SECTION

New Sources of Lithuanian History. ........ 17

Bright Wings and Haloes, by D. Sadunaite. .. 18

Pearl Fisherman’s Fortune. By J. Tininis. .. 19

Vorkuta, a poem by V. Aidas.

LITHUANIANS MAKE NEWS. ..... 0000 21
Meno kiuriniy techniniai stiliai. Iliustruota.
M STvanamekda, s e el 22-23

VIRSELIAI / COVERS

Pirmasis / Front Cover

Antanas Vaiciulaitis, rasytojas beletristas, li-
terattros kritikas. vertéjas, redaktorius.

Foto V. MazZelis

Apie A. Vaiciulaitj ir jo kiiryba raSoma 10-11
ir 15 puslapiuose.

A. Vaiciulaitis, writer, teacher, magazine edi-
tor. diplomat and tramnslator.

Antanas Vaiciulaitis was born in the county
of VilkaviSkis, 1906, in Lithuania. He studied
at the Kaunas Unmiversity and later in Paris
Grenoble (1936-37).

By then he had already made a great impact
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on Lithuanian fine literature with his remark-
ably well written short stories and novels: Eve-
ning at the Watchman’s Cottage (1932), Noon at
a Country Inn (1933), Valentina (1936), and
others. With the latter novel Vaiciulaitis soon
reached readers in Latvian. Further translations
of his short stories made him reknown to KEs-
toniamn, French, Czech, German Italian readers,
as his literary career advanced.

Yet Vaiciulaitis was active in other spheres,
too. An editor and journalist (Newsagency EI-
ta, 1938); teacher, lecturer in literature at Uni-
versity of Kaunas (1938-9); tramnslator of classic
Western writers, mostly French Catholics; con-
t ibutor of mumerous articles, anthologies, lite-
rary criticism, to numerous magazines.

Then in 1940 he left for a diplomatic post at
the Lithuanian Mission in Rome. Henceforth
he came to the United States.

In 1942 he had published in English the “Jut-
line History of Lithuanian Literature”. In 1943
he was ishortly in the U. S. Army.

He taught at Marianapolis College (1945-47)
and at Scranton University (1947-51). However
his main literary creative work was carried on
in America too. His association with the Voice
of America in Washington, DC, since the late
1950’s may be mentioned.

A. Vaicéiulaitis is an exponent of Western cul-
ture. He had mnever even acquired the know-
ledge of any Slavonic language. Thus there is
no trace of Slavonic influence in the Lithuanian
literature that he is advancing toward universal
knowledge.

The literary productivity of Vaiciulaitis as a
whole is however itoo profilic and his works are
too widely dispe sed and are thus unavailable
as yet to general readers — unless they will be
gathered, published and eventually translated,
into Western language. The refined classic lite-
rary style of Vaiéiulaitis works alone would
justify such an understanding.

In 1965 Manyland Books published his first
collection of short stories in English, “Noon at
a County Immn”. Clark Mills in his Foreword
e.i. says: A. V ranks as a distinguished man of
letters in the broad European tradition... “Noon
at a County Inn” introduces a European writer
of genuine worth and stature..”




ISTORINE NUOTRAUKA. — 4 p. L. K. Mindau-
go pulko karininkai 1921 m. balandZzio mén.

1§ kairés sédi: kapel. kun. Vilius Balandis,
kap. Juozas Vidugiris, kap. Vincas Petrauskas,
vyr. kpt. Pundzeviéius, vyr. It. Juozas Lansko-
ronskis, gen. Stasys Nastopka, kap. Jonas Va-
riakojis, maj. Bronius Bilmanas, kap. Jonas An-
neris; uz ju stovi: vyr. It. Romualdas Vaitkevi-
¢ivs, vyr. It. Vladas Songaila, gyd. Brinklis, gyd.
Segelis, k-leit. Bortkevicius, leit. Kazys Tarus-
ka, It. Antanas Pabedinskas, vyr. It. Mykolas
Petrovas, gyd. Juozas Bartkus-Bortkevicius, ka-
ro vald. Konstantinas Kregzdé, karo vald. Bo-
nevanturas Lapo, vyr. It. Mykalojus Kukinas,
kap. Emilis Vileris, It. Tomas Vidugiris, kap.
Mykolas Elisiejevas ir It. Zigmas Balandis; pas-
kutinéj eilej: It. Antanas Narakas, It. Kazys
Pranckeviéius, leit. Zamkus, karo vald. Viadas
Motieka, It. Jurgis Giegzna, It. Kostas Dulksnys,
vyr. It. Henrikas Salkauskas, It. D. Kovaliaus-
kas, vyr. It. Juozas Kubilius, karo vald. Supinis,
It. Borisa, vyr. It. Romasauskas, karo vald. Bro-
nius Mikneviéius, It. Julius Surna, It. Juozas Rap-
Sys, It. Benediktas Svilas, It. Stasys Leonavicius,
It. Augustinas Janilionis; Zemai sédi: It. Anta-
nas Urbelis, It. Petras Inickas, It. Pranas Brone-
viéius, It. Juozas Narakas, It. lldefonsas Stane-
lis, It. Jonas Masilitinas; tarp Narako ir Stanelio
It. Ipolitas Zulys; gulsciom pasvire: It. Petras
Starevidius ir It. Alfonsas Antanaitis.

Officers of the Lithuanian Independence War
period: the 4th Infantry Troop (1921).

Free Lithuanians honor their military leade.s
on Army Day, Nov. 23rd.
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karb¢ kovojusicms,

PAGARBA ZUVUSIEMS UZ TAUTOS LAISVE

Ilgus metus nelaisvé musy tauta buvo sve-
timybémis apneSusi ir uztemdziusi. Po sun-
kia nelaisvés nasta Lietuva buvo pavargusi,
nekarta suklupusi, ir prieSams atrodé jau
nebegyva. Taciau, nors i$ jos buvo plésiamas
paskutinis gyvybés Zenklas — josios kalba,
nors ji agonijoj merdéjo, nemire. Josios dva-
sios gelmeése tunojes lietuviskas genijus, ne-
paisant persekiojimy, nepalazo: lietuvis kal-
béjo, meldési ir dainavo lietuviskai. Jo Sir-
dyje niekada nebuvo uzgeses laisvés troski-
mas. Nuo pirmojo nepriklausomybés zlugi-
mo iki pastaryju laiky nerasime istorijoje lai-
kotarpio, kada musy tautoje nebuty reiskusis
laisvés idéja. Amziais lietuvio kelias buvo
kruvina kovy grandiné su pavergéjais ir is-
naudotojais.

Pagaliau atéjo istorijos posukis. 1917 me-
tais Rusijoje caro sostui griuvus, lietuviai ka-
riai, nepavykus organizuotai sugrjzti tévy-
nén, grizo pavieniui ir telkdamiesi Vilniuje
prie Lietuvos tarybos, rado reikalinga tuo-
jau atkurti savo ginkluotasias pajégas. Tada
Lietuvoje dar vieSpatavo vokietis-okupantas,
kuris apie lietuvisky ginkluoty pajégu kuri-
ma né girdéti nenoréjo; bet 1918 m. pavasari

Redde quod debbes

kariuomenés organizavimas buvo pradétas
slaptai.

Lapkrid¢io ménesi vokiec¢iy karo galybei va-
karu fronte suzlugus, Lietuvoje susidaré vy-
riausybeé ir jau viesai vykdé kariuomenés at-
karima, o lapkri¢io 23 d. oficialiai paskelbé
pirmaji jsakyma Lietuvos kariuomenei. Tuo
badu lapkri¢io 23-¢ioji diena yra jteisinta
kaip Lietuvos kariuomenis gimtadienis.

Kovos deél laisves, dél lietuvisky Zemiy,
dél savo sieny kainavo daug vargo ir gyvy-
biy auky. Visa tai didvyriskai pakeélée misy
atgimusioji kariuomené, kurios uZuomazga
buvo savanoriai, véliau vyriausybés iSleistu
istatymu pavadinti karéjais-savanoriais. Ka-
réjai-savanoriai jkunijo ilgy $imtmeciy tautos
svajone. Pirma karta istorijos raidoje sava-
noriai Vilniuje (1918.X.17.) vieSai sugiedojo
musy tautos himna.

Rodos, nieko brangesnio néra kaip Zmo-
gaus gyvybé, o tadiau lietuviui laisvé ir uz
gyvybe buvo ir yra brangesné. Tai jrodé ne
tik muasy nepriklausomybés kovuy kariai, bet
ir $iomis dienomis iskile kovotojai kaip Ro-
nas Kalanta ir kiti, gyvi susidegine, Saukdami
Laisves! Laisvés Lietuvai! / Nukelta i 4 p.

8



PLIAS ir ALIAS centro valdyba suvaziavimo
metu Washington, DC su ALIAS skyriy valdy-
by pirmininkais.

| eiléj iS kairés: inz. J. Danys, c.v. PLIAS rei-
kalams, Ottawa, Canada, arch. Edm. Arbas, c.v.
vicepirm., inz. V. Vidugiris, PLIAS ir ALIAS

c.Vv. pirm., inz. Z: Brinkiené, c.v. sekretorg,
inz. B. Galinis, c.v. narys Bostone, inz. E. Vil-
kas, ¢ v izdininkas; Il-je eiléje: inz. A. Gar-
bauskas, New Yorko ALIAS sk. pirm., inz. Br.
Veitas — Bostono, inz. V. Cernius, Los Angeles,
arch. A. Kerelis, Chicagos, dr. inz. P. Mazeika,
Washingtono, ar. inz. V. Klemas, Philadelphijos
ALIAS sk. pirmininkai.

Foto K. Daugéla

PLIAS and ALIAS central committee and pre-
sidents of wvarious local chapters at their con-
vention in Washington, D.C.
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GARBE KOVOJUSIEMS...
Atkelta i$ 3 psl.

Minédami 54-taja garbingos misu kariuo-
menés atgimimo sukakti, tesiame viena gra-
Ziausiy misy tautiniy tradiciju. Sia proga
susikaupe, pagarbiai nulenkiame galvas, pa-
reik§dami pagarba visu laiky jvairiuose fron-
tuose kritusiems ar véliau nuo zaizdy miru-
rusiems, invalidais likusiems, Vy¢io kryziaus
ordino kavalieriams, kuréjams-savanoriams,
$auliams ir partizanams ir visiems kitiems
uZ tautos laisve ir nepriklausomybe kovoju-
siems-kovojusioms.

Garbé kovojusiems, pagarba Zuvusiems uz
tautos laisve! (Konstantinas Petrauskas)

1

LIETUVIU INZINIERIU IR ARCHITEKTYU SUVAZIAVIMAS

Vienuoliktasis Pasaulio ir Amerikos Lietu-
viy Inzinieriu ir Architekty suvaziavimas vy-
ko Washingtone spaliy mén. 7, 8 ir 9 die-
nomis. Suvaziavimo ruosimo komiteta suda-

ré PLIAS-ALIAS centro valdyba i§ Los An-

geles, California, ir Washingtono, D. C.
Tiksliyju Moksly Draugijos nariai. IS-
kllmlnga ir gausu suvaziavimo posed1 atida-
ré rengimo komisijos pirmininkas inz. Stasvs
Backaitis. Po kun. dr. T. Ziurai¢io suvazia-
vimui pritaikytos invokaci]'os JAV ir Lietu-
vos himnu, mirusiuiy sajungos nariu pager-
bimo, PLIAS-ALIAS plrmmmko inz. Vytauto
Vidugirio i$samaus prane$imo anie Pasaulio
ir Am. Liet. InZinieriy ir 9rchitekty veikla ir
ateities planus ir sveikinimy seké moksli-
nés parodos atidarymas. 23-ju inzinierin ir
architektu buvo i$statyta vir§ 50 darbu. D7 u-
ou konstatuoti, kad dalis i§ ju jau vra pritai-
kinti moderniam Amerikos ir Kanados gyve-
nime ir pramonéje.

Suvaziavimo rengéjai suteiké calimybeés
pasisemti ir dvasinio peno surnostoje musu
zymiojo dailininko Adomo Galdiko naveiks-
lu varodoie. Zitrovus zavéjo zvdintvs pava-
abstraktai ir tie

sariai, spalvingi rudenys.
paprasti pasiilgtos tévynés vaizdai. Meno
paroda ruapinosi raSytojai kun. T.eonardas

Andriekus ir Antanas Vaiciulaitis.

Suvaziavime skaityta visa eilé moksliniy
profesiniy paskaity; daugumas ju buvo la-
bai jdomiai paruo$tos ir suprantamos kiek-
vienam ir ne profesionalui.

Paskaitas skaité: arch. Edm. Arbas —Lie-
tuvis architektas iSeivijoje (nagrinéjo, ar lie-
tuviskos architektaros bruozai jmanomi isei-
vio architekto karyboje), paskaita paivairin-
damas lietuviy architektu darbais skaidrése;®
Dr. P. Zundé — Klekybmlal ir kokybiniai in-

formacijos metai; inz. V. Sliupas ir A. Lukas
— Lietuvis inZinierius tarptautinéje tarnybo-
je; dr. A. Kliorée — Naujausi Marso tyrinéji-
mai, atlikti su Mariner IX (iliustruota skaid-
rémis). Moderavo inZ. dr. K. Campé. Taip
pat pravestas simpoziumas, tema: PLIAS
organizacijos esmé, kryptis ir jos vaidmuo
organizuoto lietuvio profesionalo gyvenime
(moderatorius inz. D. Satas; dalyviai: dr. inz.

* Arch. dr. A. Kulpa-Kulpavi¢iaus, Cana-
da; arch. dr. S. Kudoko, Calif.; arch. S. Ko-
vo-Kovalskio, Chicago, Ill.; arch. J. Mulo-
kas - Mulokas, Chicago, I1l.; liet. firma Arch.
Zubkus - Zemaitis, Washmgton, DL, &
Arch. E. Arbo-Arbadiausko, Santa Monica,
Calif.
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J. Bilénas, dr. inz. J. Gimbutas, inZ. J. Danys,
arch. A. Kerelis).

Darbo posédyje buvo isklausyti apyskaiti-
niai organizacijos ir skyriu prane$imai.
Paskutiniaja suvaziavimo diena, pirmadie-
nj, ivyko pasitarimai dél numatyto 1973 me-
tais ruosti Mokslo ir Karybos Simpoziumo.
Nauja PLIAS ir ALIAS c. valdyba i$rink-
ta i§ ALTAS Washingtono Technikos ir Gam-
tos Moksly Draugijos nariy; naujas v. v. pir-
mininkas — dr. inZ. Povilas Mazeika.
Praeitos kadencijos PLIAS-ALIAS c. v.
buvo sudaryta i§ Los Angeles ALIAS sk. in-
zinieriy-architekty: V. Vidugirio, pirm., E.
Arbo, N. Brinkienés, E. Vilko, A. Juodikio,
V. Tamosaicio, A. Avizienio, B. Galinio (i$
Bostono), J. Danio (Ottawa, Canada).

Sestadienio vakare jvyko banketas-susipa-
zinimo vakaras, koncertas ir uzbaigai $okiai.
Menine dalj ispildé zavaus soprano solisté
Biruté Dabsiené i§ Los Angeles, nuotai-
kingai padainavusi keleta lietuviy ir pasau-
liniy kompozitoriy kuariniy. Pianinu dainas
palydéjo muziké Diana Campiené. Maloni
staigmena buvo, kai “katuciu” iskviesta dai-
nininké sutiko padainuoti su savo vyru inzi-
nierium dainininku Rimtautu Dabsiu dueta
i§ Mozarto operos “Donzuanas”. Programa
pravedé Alfonsas Petrutis.

Benketo metu buvo jteiktos 6 piniginés
premijos, skirtos uz 3 atskirus konkursus, pra-
vestus pernai metais: arch. J. Naliui, Chica-
go, architekturinio konkurso I premija, pro-
jektas: Los Angeles Lietuviy Bendruomenés

LIETUVIU DIENOS, 1972, LAPKRITIS

Centro, Inc. Namai; arch. Edm. Arbui, Los
Angeles, — ALIAS zZenkliuko I premija; inz.
V. Vintartui, Chicago, — ALIAS Zenkliuko
konkurso II premija; ir 3 premijos uz geriau-
sius straipsnius “Technikos zodyje” 1971 m.:
dr. inz. P. Mazeikai, Washington, inz. . Rim-
keviciui, Chicago, ir inz. V. Petrai¢iui, Hen-
derson, Ark.

Skyrium tektu pamineti grazy Los Ange-
les Lietuviy Bendruomenés Centro, Inc. ges-
ta, paskiriant I-ma premija (3$750.00) archi-
tektariniam konkursui ir tuo padedant puo-
seleti musy lietuviska architektarinj mena.

Sekmadienj vél seké issami programa. Ry-
ta buvo lankoma Siluvos Marijos koplycia
ir dalyvauta misiose Tautinéje Marijos Sven-
tovéje. Misias atnasavo ir turininga pamoks-
la pasaké T. L. Andriekus.

I$ baznycios autobusais buvo vykstama
apziuréti arch. Zubkaus, Zemaicio ir inz. Pa-
barc¢iaus, Penkiuno jstaiga ir ju statybinius
projektus. Atvykusieji buvo pavaiSinti pui-
kiais uzkandziais, dalyvaujant ju zmonoms ir
ju istaigos personalui. PLIAS-ALIAS c. val-
dyba atsidékodama S$eimininkus apdovanojo
Bernardo Brazdzionio poezijos pilnatim.

Atvykusieji | suvaziavima turéjo laiko ta
pat diena apziuréti Washingtono zymesnia-
sias vietas, o vakare nuvykti j priémima Lie-
tuvos pasiuntinybéje. Lietuvos atstovas ir po-
nia Kajeckiené maloniai sutiko atvykusius
svecius. Kai kurie i$ ju pamaté grazia Lietu-

g saw L hese fisk
' Thank you

Dr. Adolfas Butkys demonstruoja magnetinio
kelio principa ateities transportacijoje.

Foto K. Daugéla

Dr. A. Butkys talks about the future methods
of transportation.

vos pasiuntinybe pirma karta. P.p. Kajeckai
buvo apdovanoti Inz.-Arch. S-gos c. valdy-
bos simboline lietuviska meno dovana. Prié-
mimu pasiuntinybéje rapinosi p. Mazeika ir
p. R. Penkituniené.

Suvaziavime dalyvavo vir§ 200 asmenu i$
jvairiu Amerikos miesty. Buvo atvykusiy i$
Kanados, Europos ir net tolimos Australijos
(p. Budrikis).

Sis puikiai suorganizuotas ir graziai pavy-
kes suvaziavimas buvo Amerikos Balso uz-

rekorduotas ir radijo bangomis perduotas i
Lietuva.

Grazina Krivickiene

¢

Garbés sveliy stalas inz. architektu suvazia-
vimo bankete. IS kai.&s: ponia Mazeikiené, dr.
S. Backis, ponia Barzdukiené, S. Barzdukas,
kun. L. Andriekus, conia Backiené, ponia Len-
kauskiené, dr P. Mazeika.

Foto K Daugeéla

The honor guests at the convention banquet.
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Spaudoj ir gyvenime

RADIJO VALANDELIU KLAUSIMAIS

S. m. rugséjo mén. 16-17 d.d. Tabor Farm,
Mich., ivyko lietuviy Zurnalisty ir radijo vedéju
suvaziavimas. Jj organizavo Zurnalisty sajunga
ir lietuviy bendruomené, globojo Valdas ir po-
nia Adamkai. Didelis biirys jvairaus amZiaus
dalyviy suplauké i§ tolimy ir i§ artimy vietoviy.

SuvaZiavimui pirmininkavo Zurnalisty s-gos
pirm. kun. J. Vaidnys, SJ. Buvo ifkelti aktualiis
dabarties klausimai, apibiidintos jaunimo nuotai-
kos dél bendradarbiavimo spaudoje, sprestos
praeityje iSkilusios problemos ir aptarti ateities
planai. Bendrai, programa buvo plati, planingai
paruosta. Paskutiné darbotvarkés diena, o ypa-
tingai V. Rastenio kalba bei kun. Piigeviiaus
praneSimas radijo valandéliy ir Lietuvos infor-
macijos reikalu Amerikoje susilauké didelio ir
visuotino pritarimo. Rimtai diskutuotas iSeiviu
rySiy su kraStu klausimas, kalbéta apie moraline
parama ten pasilikusiems ir pn. Bet ilgiau no-
réCiau sustoti ties radijo valandéliy klausimu,
kurj referavo kun. PageviCius. Jis ypatingai ak-
centavo fakta, kad elektroniné komunikacija yra
itin reikSminga Lietuvos informacijai, jos prista-
tymui eiliniam pilie¢iui. Zinia apje Lietuva, ne-
bitinai dramatiska, bet kasdieni¥ka ir patraukli,
turéty pariodiSkai pasirodyti pasaulinéje spaudo-
je, per televizija ir radija. Tai padaryti galéty
pasamdytas profesionalas amerikietis Zurnalistas
i$ jam patiektos medziagos. Sis kun. PiigeviCiaus
pasiiilymas labai patrauklus pasirodé jaunimui.
Vienas taip i susirinkimo dalyvius prabilo: “Vi-
si misy siuniami politiniai laiSkai senatorjams
ir kjitems valdZios pareiginams Lietuvos reika-
Iu atsiduria dideliuose maiSuose. Juos perzitri
sekretorés ir numeriu pazymi, kad kada nors
blty | juos atsakyta standartine kopija. Tuo
visas reikalas, daZniausiai. ir pasibaigia. Bet...
senatorius skaito laikrasCius, jis klauso radija ir
zitori televizija ir, jeigu tenai uZtikty Lietuvos
varda, kad ir nedideliame paragrafe, jis daug
daugiau ja susidométy.” Tokiu keliu Lietuvos
vardas pasiekty ir eilini pilietj, kurio opinija ir
politiniame ir kultlriniame gyvenime yra labai
svarbi. Siam tikslui igyvendinti kun. Paigevi&ius
perskaité gerai iSdirbta trumpa plana. Jis jj yra
iteikes ir misy veiksniams bei politikams. IKki
Siol | tai, deja, neatsakes né vienas. Siam tiks-
lui jgyvendinti, Zinoma, reikia pinigy. Buvo pa-
sitilyta jsteigti nepriklausoma komiteta i§ visy
Amerikos lietuviy, kurie rapintysi 1éSy telkimu,
panasSiai, kaip radijo klubai lietuviy kolonijose.
Juk visos radijo programos verciasi i§ asmeniniy
auku ir iSsilaiko net po keliasdeSimt metuy.

Kun. PiigeviCius vertas didelio pasitikéjimo ir
mes turime remti jo konkreCius pasitlymus ir
jam vispusiS$kai padéti. Ta gyvos aktualijos te-
ma — lietuvybés ugdymas per elektroning ko-
munikacija, jos populiarinimas paZangios kas-
dienybés dvasioje — vyravo ir radijo vedéju
konferencijos metu. Tenai dalyvavo 15 atstovu.
Nebuvo jsteigta formali organizacija, nesigirdé-
jo priekaiSty, iSmetinéjimy, buvo iSklausytas
kiekvienas, ir problemos objektyviai aptartos.
Viena pasiliko aiSku visiems, kad reikia dirbti
atkakliai ir kantriai, reikia ieSkoti nauju galimy-
biy, tobulesniy priemoniy iSeivijos radijo va-
landéléms pravesti. Stengtis per jas skleisti kul-
tyvuota lietuviska Zodj, tauting erudicija ir be-
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galing meil¢ miisy Zemei Lietuvai. Cia gali pa-
déti tarpusavio bendradarbiavimas, kuriam var-
tai po Sitos konferencijos pasiliko pladiai atverti.

“Margutis” priminé, kad buity labai naudinga,
ir radijo valandéliy populiarumui ir jy tobuléji-
mui, jvesti radijo programuy konkursus arba,
geriau sakant, juos testi: pradétaji “Gintarini
margutj” kasmet skirti geriausiai pravestai lietu-
viskai radijo valandélei. Kas tai atlikty? Gal
zurnalisty sajunga iniciatyvos parodyty? Kodél,
sakyCiau, ateinanCiy mety rudeni spaudos ba-
liaus metu nepaskirti tokios premijos Chicagoje,
Detroite ar Clevelande? Biity galima, aiSku, ir
Los Angelése, bet truputj pertoli nuo centry. Be
abejo, Kalifornijos Zurnalistai jausty garbe pra-
vesti tokj spaudos baliy su konkursu.

Tokie jspudziai liko i§ Zurnalisty ir radijo
darbutojy suvaZiavimo. Si vieSnagé Tabor Far-
moje, nors trumpa, visiems buvo naudinga. At-
rodo, kad suvaziavimas ir dalyviy skai¢iumi, ir
savo darbotvarkés turiniu buvo labai sékmingas.

Stasé Pautieniené

GERESNIO GYVENIMO BEIESKANT...

Mus pasieké Zzurnalisto Vytauto Alseikos pa-
reiSkimas okup. Lietuvos spaudoje — “Gimta-
jame kraste” — kur jis, i JAV nuvykes j Lietu-
va, sako, apsisprendes ir likti, “kad savo darbu
galéty “atitaisyti padaryta klaida”, (pasitrauki-
ma i§ Lietuvos 1944 m.). PareiSkimas baigiamas
Siais zodziais: “AS kreipiausi | Tarybing vyriau-
sybe, praSydamas leisti man pasilikti nuolati-
niam apsigyvenimui Tévynéje, ir pasizadu pada-
ryti viska, kad buciau vertas Taryby Socialistinés
Lietuvos stinumi.”

V. Alseika v1sq 28 mety laika buvo aktyvus
“antitarybininkas”, dirbo spaudOJe rasé straips-
nius, nukrelptus ne tik prie§ “Tarybu Socialisti-
ne Lietuva bet ir apskritai prieS komunizma,
tat jo Sis zygls yra ne tik netikétas, bet ir sle-
pias daug neZinomuyju.

Nekomentuodami nei V. Alseikos “Zygio”,
nei jo pasiraSyto (nesakome: parasyto) pareiski-
mo, norime tik parodyti analogi$ka pavyzdi su
australu John Doohan. John Doohan, 29 m.
amziaus metalo suvirintojas su Seima (Zmona,
dviem dukrom ir stinum) §. m. spalio 20 d. lai-

“Dovotroisk” Aatplauke 1 Leningrada. Kaip
spauda1 parelske jis plaukgs ‘pradeéti geresnj gy-
venima”. RugpiaCio ménesyje, sésdamas i rusy
laiva, ]1s Zurnalistams pasaké: “I've got faith in
the Soviet way of life. I believe thre will be a
good life for my family there”. Atsidirgs Le-
ningrade, tuojau pat paprasé sovietinés piliety-
bés. Emé dairytis darbo. Rusu komunisty jstai-
gos australui Doohan pasitlé darba Sibire. Ne-
gaiSdamas laiko jis su Seima nuvaziavo i Mas-
kva, nuskubéjo i Australijos pasiuntinybe ir pa-
prasé pagalbos. Laimé, kad dar nebuvo nume-
tes australiSko paso: gavo viza iSvykti... i Ang-
lija. Cia kurj laika ir turésias paSlllktl nes Aus-
tralija nebenorinti jo priimti. (Zior. apraSyma
§. m. L. A. Times, lapkr. 11 d., psl. 9).

Kur pasitlys darbo socialistiniai vadeivos V.
Alseikai, neZinia. “Socialistiné tévyné”” plati,
darbo bary daugybé, nenustebtume, jeigu po
kiek laiko Alseika paraSyty i§ Sibiro. J. Pr-as

AR TIKRAI “MES CIA NIEKO GERO
NETURIME”?

Australuo;e gyvenanti poete Aldona PriZgin-
taite, pas1sakydama del is Austrah]os “Lietuviy
Dlenq meninés programos iSbraukto literatd-
ros vakaro, tarp kito ko raSo:

“...kai neperseniai budama Vilniuje pasakojau
atsitiktinai sutiktam gatvéje tautieCiui apie musu
gyvenima Australijoje, apie miisy jaunima, ma-
sy laikras&ius ir nuolatinj pasisakyma spaudoje,
remonstracijomis, nes tik tokiu keliu tegalima
saviems padéti ir pasakyti pasauliui apie ju
skriaudas. Dar ir Siandien atsimenu, kaip entu-
ziastingai jis spaudé mano ranka atsisveikinda-
mas, ir prasé perduoti kiekvienam laisvam lie-
tuviui jo linkéjimus — praSé ir toliau nepamirsti
i i

Kai Gintaro vieSbuty Inturistinio Biuro parei-
ginams padéjau ant stalo i§ namuy gauta tele-
grama, kad mane nori pamatyti mano sunkiai
sergantis tévelis, jie atsisaké man duoti leidima
nuvaziuoti i téviSske. Apie tai susirlipinusi, eida-
ma gatve pasakojau vienai vilnietei, su kuria
susipaZinau per &ia esanlig drauge. Abi svarsté-
me, kaip ir kokio kelio man reikia ieSkoti. Stai-
ga ji pamaté gatvéje savo drauge, kuri dirba vie-
toje ir gal galésianti man pagelbéti. Ja paSauké
ir mudvi supaZindino. Prie§ tai buvo mane jspé-
jusi, kad galiu laisvai kalbéti. ISklausiusi viska,
ji pasilenkusi paklausé: “Pasakykite, ar priklau-
sote prie paZangiyjy?”.

“Ne, atsakiau, a$ labai atsilikus...”

Visos trys nusijuokéme, ir ji man tada pa-
sakeé, kad tuomet viska oficialiai sutvarkyti nei-
manoma.

Taigi su Siuo ZodZiu “paZangus” susipaZinau
Vilniuje ir supratau jo galiag. Bet, ka sugrjZus |
Australija, jau atidZiau prade]au stebéti misy
V1suomemn1 gyvenlmq, pamadciau, kad ir ¢ia ne-
mazai “pazangumo” apraiSky besa... Ar Kartais
ir &ia nesibijoma “paZangiyju’? Padainuoji, pa-
Soki — nieko neuZgausi. Bet paraSytas ar pa-
sakytas Zodis gali “paZangiam” Sird] uZgauti,
ypaé, jei jis pasako teisybe.

Atsiminkime pirmuosius okupavimo metus,
kai komunistai savo naudai labiausiai gaudé i
savo tinklus raSytojus. Jie suprato Zodzio galia.
Tas pats ten ir Siandien. RaSytojai ten turi gera
gyvenima, jiems ten duodami auk$ti honorarai,
kompensuojamos kelionés i uzsienius 1r teikiama
didelé pagarba. AiSku, jie turi bati ir “paZzangis”.
Zmau keletq talentmgq rasytom, kurie deél savo
“nepazangumo” atkentéjo Sibire, ir dabar ten
ju kiirybos niekur nematyti. Tadiau ir ten nepa-
siduodama: neseniai dél iSleistos knygos apie
liaudies mena septyni buvo tardomi.

Vienas i$ vietiniy rasanfiyjy daznai kur sué-
jimuose pasako: Mes &ia nieko gero neturimel..
Teisybé, gal ir neturime. Bet ne visi gali raSyti
taip, kaip B. BrazdZionis, J. Aistis, H. Nagys.
Pazitréje naktj i Zvaigzdéta dangy, jame mato-
me daug ZvaigzdZziy — dideliy ir maZy. Visos
jos turi savo paskirtj ir visos rekalingos sudaryti
tam nuostabiam efektui. Ir tie masy didieji ne-
pasirinko gal lengvesnio kelio. Jiems Lietuvoje
gal buty daug lengviau. Bent nereikéty, kaip
daugeliui tremtyje, dirbti lelnl darba. Tadiau jie
iSlaiké savo charakterj, jie Zinojo, ka darbo,
taip pat nepamir§dami ir rasyti, jie davé mums
eile savo kiirybos knygy. Mes taip rasyti gal ne-
pajégsime, bet mes galime meéginti iSlaikyti ju
charakterio stipruma ir, nors daug maZesniu ir
silpnesniu jnaSu, testi toliau jy pradéta darba.”

LIETUVIU DIENOS, 1972, LAPKRITIS



LIETUVOS UNIVERSITETAS KAUNE

50 mety sukaktj minint

V1. Mingela

XVI amziuje reformacijai Lie-
tuvoje plintant, Kataliky Bazny-
¢ia nutaré steigti Vilniuje Jézuity
Kolegija. 1569 m. vysk. Protas-
Protasevidius pasikvieté jézuitus
ir kolegija 1970 m. buvo jsteigta,
o po devyneriy mety, 1579, pa-
versta aukstesnio laipsnio mokslo
institucija — Akademija. 1803 m.
$1s mokslo zidinys paverstas uni-
versitetu. Auks$tu mokslo lygiu
Vilniaus universitetas prolenké
zymiuosius Rusijos, Krokuvos ir
VarSuvos universitetus. Naujos
politinés srovés, naujos kulturi-
nés mintys atsispindéjo universi-
tete ir pac¢iame miesto kultarinia-
me bei politiniame gyvenime.
250 mety laikotarpy universitetas
nasiai velké ir ruo$é S$viesuolius
-mokslininkus. Caro Mikalojaus
I isakymo, vedant smarkia Lietu-
vos ir Lenkijos rusifikacija, 1832
Vilniaus un-tas buvo uzdarytas.
Liko veiktl tik teologijos ir medi-
cinos akademijos, kurios 1842 m.
irgi buvo iSkeltos kitur.

Atsikuriant Lietuvai, 1918 m.
gruodzio 5 d. Lietuvos Tarybos
Vilniuje atkurtas ir universitetas.
Buvo numatytos iskilmingos $io
universiteto atidarymas 1919 m.
sausio 1 d. Lenkai uzémé Vilniu.
Vilniaus un-tg lenkai pavadino
Stepono Batoro vardu.

Nepriklausomai Lietuviai ku-
riantis, pradétas organizuoti pla-
¢iu mastu visas lietuviskasis tau-
tos Svietimas. Steigtos naujos
pradzios, aukStesniosios, specia-
lios mokyklos, pagaliau, ir sava-
sis universitetas. Kaune nebuvo
jokio aukstosios mokyklos pali-
kimo, jokiu tradicijy, labai truko
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mokslinio personalo, patalpy,
biblioteky. Kauno universitetui
teko kurtis i§ naujo, beveik i$
nieko.

1922 m. vasario 13 d. jvyku-
siem ministeriy kabineto posédy-
je, kuriam pirmininkavo E. Gal-
vanauskas, nutaré vasario 16 d.
“atidengti universitea Kaune”
(Istrauka i§ protokolo).

Universitete veiké $ie fakulte-
tai: 1. Teologijos-Filosofijos fa-
kultetas: a) teologijos sk. ir b)
filosofijos sk.; 2. Evangeliku teo-
logijos fak-tas (veiké 1925-1936);
3. Humanitariniy moksly fak. a)
filosofijos sk., b) filologijos sk.,
c) iistorijos sk.; 4. Teisly fakult.:
a) teisiu sk., b)ekonomijos sk.;5.
Matematikos-Gamtos rakultetas:
a) matematikos sk., b) fizikos-
chemijos sk., biologijos sk.; 6.
Medicinos fakkult.; a) medicinos
sk., b) farmacijos sk., ¢) odonto-
logijos sk.; 7. Technikos fak.:
a) statybos sk., b)technologijos

skyrius.

Lietuvos universiteto I-sis se-
natas (1923.I1.16) buvo: Z. Ze-
maitis, M. Birzi$ka, Pr. Juodelg,
V. Cepinskis, J. Simkus, rekto-
rius, V1. Cesnys, P. Avizonis, Pr.
Budys, P. Leonas.

Nuo 1930 m. Kauno universite-
tas pavadintas Vytauto Didziojo
vardu. V. D. Universiteto sena-
tas: Rektorius — M. Roemeris,
prorektoriai — B. Cesnys, Pr. Jo-
delé, Teol. Filos. fak. dekanas —
Pr. Kuraitis, Ev. teol. fak. dek.
—P. Jakubénas, Humanitariniuy
moksly fak. dek. V. Krévé Mic-
kevi¢ius, Teisiy fak. dek. — V.

V. D. Universiteto rimai, kur buvo Humanitarinis ir Teol.-filosofijos fa-

kultetai ir rektoratas.

The pre-war main building of Vytautas the Great Umiversity in Kaunas,

now houses a Chemistry Faculty.

Birziska, Matematikos-gamtos f.
dek. — Z. Zemaitis, Medicinos f.
dek. — V1. Lasas, Technikos f.
dek. — S. Grincevidius, Universi-
teto tarybos ir senato sekr. — A.
Purénas.

Nepriklausomoje Lietuvoje
Kauno V. D. universitetas paruo-
$é apie 3600 diplomuoty specia-
listy, kurie karybingai isijungé
i visuomeninj ir profesinj darba,
keldami Lietuvos moksla ir kul-
tura.

Po 1940 metais jvykdytos ko-
munisty invazijos kaip visas Lie-
tuvos gyvenimas, taip ir mokslo
istaigu darbas buvo suparaliZzuo-
tas, nutrauktas, sukomunistintas.

1941 m. prasidéjus Vokietijos -
Soviety Rusijos karui, Lietuva at-
siduré vokie¢iy okupacijos Znyp-
lése. Universitetas veike, padary-
ta kai kuriy pataisy (atkurtas te-
ologijos fak., jsteigtas filosofijos
fak-tas), bet ramiam mokslo dar-
bui salygu nebuvo. Studijuojan-
tis jaunimas nebuvo apsaugotas
nuo vokisky mobilizacijy i SS
dalinius. Buvo suimtas $vietimo
taréjas, keletas profesoriy. 1943
m. kovo 18 d. uzdarytos visos
aukstosios mokyklos, suimta eilé
mokslininky ir intelektualy ir is-
vezta i koncentracijos stovyklas
Vokietijoje.

Po 1945 m. rusai okupave Lie-
tuva, mokslo jstaigas, o taip pat
ir Kauno un-ta “atkaré”, bet jo
pobudis ir veikla nebejeina j mu-
su apzvalgos rémus.

Lietuvos universiteto minéjimo De-
troite spalio 15 d. garbés prezi-
diumas: i§ kairés — kun. K. Simai-
tis, dr. Jankauskas, p-of. Jucaitis,
L Rugenieng, dr. A. Damusis, prof.
J. Puzinas, prof. St. Dirmantas, gen.
J. Cernius, .prof. J. Meskauskas,
stud. Neolit. korp. A. Vaitiekaitis,
stud. s-gos pirm. R. Selenis, PLB
Sviet. tarybos pirm. A. Rinkinas,
p. Damusiené, atst. korp. “Giedra”

Lith. academicians and scholars
honor in Detroit the 50th anniver-
sary of the creation of the Univer-
sity of Kaunas (later named the
University of Vytautas the Great).

7




ANTANAS VAICIULAITIS

Icrracina

ADA tu issiilgsi saulés ir minksto veéjo,

zydros padangés ir mélynu juaros vilniy,

bent atsiminimuose pasikelk su manim
i maza italy miestelj, kurio vardas Terracina,
ir, uzkopes ant kalno prie Jupiterio $ventyk-
los griuvésiu, zvelk placiai ir giedriai i tuos
didelius vandenis, o paskui nurimes klausy-
ks mariy o$imo Zemai po tavo koju.

AS noriu, kad tau varge, lindesy, atsisky-
rime padvelkty anie gaivas pavasario véjai,
sklaistyty plaukus ir bent tai valandai pri-
minty anas dienas, kuriose buvo pilna gied
riu padangiy, nepalauziamy vil¢iy ir malo-
naus ilgesio savo zemei ir zmonéms, — bent
vienai akimirkai sugrizk i tuos laikus, kada
mes buvome laisvés ir dziaugsmo vaikai.

Viena sekmadienio ryta, dar saulei nepra-
kopus pro Koliziejaus mirus, i$vaziavom i$
Romos ir Apijos keliu isklydome j amzinojo
miesto apylinkes. Uz musy pasiliko ir senyjy
romény kapai ir krik$¢ioniy katakombos, pi-
nijos ir zilos senoveés griuvesiai. Artéjome j
tas vietas, kur pries keliolika mety buvo ne-
iSbrendamos pelkés, kur veisési drugys ir kur
dabar augo derlingiausi visos Italijos kvie-
¢iai. Tu kvieciy juroje skendo balti, muriniai
namai su raudonais stogais. Vienoj kitoj vie-
toje dar uztikome ir senuosius $iy liGny na-
melius arba, geriau tarus, budas: ty guzty
stogas ir sienos buvo i§ lendriy ir $vendriy,
o vietoj dury ir langy ziopsojo skylés. Nuo
neatmenamuy laiky tose $vendry budelése gy-
veno zmoneés, istisos ju Seimos, su vaiky pul-
kais, ir kenté drugi, ziemos $altj, uody spie-
dius ir alkj, — gal nuo tada, kai pasibaige
Cezario ir Augusto gadynés, kuriose Sios
Pontijos pelkés buvo skersai ir iSilgai iSrai-
zytos kanalais, ir tarp ju deréjo graziausias
javas, kolei amziai kanalus uzne$é, o traSia

(I§ rinkinio “Ttalijos vaizdai”, 1949)
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dirva paverté neisbrendama klampyne.

Littorijos ir Sabaudijos miestuose pasizit-
réjome naujy namuy ir naujy zmoniy. Sabau-
dija yra mazeélesnis, bet poniskas, su graziai
iSplanuota aik$te miesteliukas $varus, malo-
nus ir tylus, o Littorija atrodo labiau preky-
bos, administracijos ir Zzmoniy susitelkimo
vieta. Netoli baznycios pirkliai buvo susine-
e savo turtus, ir kaimietiskos apylinkiy gra-
zuolés €jo ziuredamos | margas skaras, rau-
donus karolius, zérinc¢ius ziedus, arba i py-
raga ir aguonomis apiberta riestainj.

Atsisveikine su $ia Italija, kaip damas ky-
lanc¢ia javy juromis ir baltais namais i$ tu
litny, mes riedéjome j kalna, kuris vieny
vienas, atsiskyres nuo kity kalny, kaip koksai
milziniskas piliakalnis, staksojo ant Vidurze-
mio kranto. Homero laikais tasai kalnas, ku-
ris dabar stovi ant sauszemio, buvo graziau-
sioje saloje, ir joje, tarp misky, puikiame ra-
me, saugojamam liaty ir vilky, gyveno die-
vaite Kirké, kuri meiliu balsu dainavo ir
staklemis audé “graZiausigji audeklg, platy
ir minkstaq, tokj, koks gali iseiti i$ ranky vieny
tik dievaidiy.” Dievaité, kuriai tarnaitémis
buvo keturios upiy ir $altiniu dukterys, pri-
émé Odiséjo jureivius aname kalne, pavaisi-
no juos suriu ir medumi, kuris buvo sumai-
$ytas su mieziniais miltais ir vynu, o paskui
juos apgirdé ir paverté parSais, Seriuotais ir
kriuksinc¢iais, “kad savo tévyne uzmirsty”.

“Kad savo tévyne uzmir$ty!” Aklojo dai-
niaus Homero akyse téra vien Seriais apzele
parsai visi tie, kurie savo gimta zeme pa-
mirsta, parduoda ja uz medy, maisyta su vy-
nu ir kriuksédami vartosi kiaulininke, panie-
kine ta krasta, kurio vésia zeme kadaise pir-
mu kartu palytéjo maza kojyte, kur ismoko
pirma zod] tarti ir kur girdéjo mama dainuo-
jant apie mélynasias marias.

Netoliese Kirkés kalno sustojome piety,
Restorano savininkas, neilgas, pilku $varku
ir per trumpomis kelnémis vyras, buvo
mokslo mégéjas ir atradéjas. Jisai Kirkes kal-
no urvuose surado senovés zmogaus kiausa,
apie kurj studijas rasé viso pasaulio antropo-
logijos zurnalai. Ir man dingojos, kad mano
tautietis, uzsideges visa tuo, kas buvo seno-
viska, ty¢iomis uzsuko pasi$nekéti su $iuo
zymiu vyru, kuris netgi patenkintas ir pasi-
didZiuodamas déste atradimo istorija. Lietu-
vos ir mudvieju biciulis italas Kirkés kalno
papédéje taip pat atsiminé Homera pasako-
jus, kad graziaplaukeé dievaité Odiséjui davus
“vyna, saldesnj uz medy”, ir juodu panado
iStirti, ar ty senoviniu gérimo dorybiu bent
lagas issiliko ligi masy dieny. Jie paragavo,
vaiS§indami ir mane. Viena butelj iSragavo
ir kita, ir sidabriniais burbuliukais sprogi-
néjancio, giedraus vyno juodu nenupeike.
Taip pat reikia pagirti ir Zmogaus iStverme,
jei po tokiy piety mes i mélyna kalna dar
galéjome zvelgti skaidriomis akimis ir net
su pakilesne dvasia.

Nuo $io kalno, su jo slaptais urvais, su

Saulés Sventyklos griuveésiais ir su seny se-
noveés zmogaus kaukole, su graiky jureiviais
ir Kirkés skambéjusia, bet jau prie§ tuks-

" tandius mety nutilusia daina, mes leidomeés

i Terracina.

Stovi sau tasai miestelis ant mariy kranto
ir ilsisi sekmadienio popietéje, iSsiskyres i
dvi dalis: naujasis miestas susibures apacio-
je, o senasis, su viduramziy liekanomis, pa-
silypéjo auksc¢iau j kalno S$laitus. Siandien
tai ramus kampas, uzliulivotas mariu osimo,
su graziomis baznyc¢iomis ir bokstais, o se-
nyju roménu laikais buvo tai prabangos vie-
ta, kur turtingieji suvaziuodavo ilsétis, kur
klestéjo elegancija ir puoSnumas.

Senovés Romos palikimo i$vysti uzkopia-
me ant auksto kalno. Pakeliui mus pasitiko
burys motery su puokstémis rankose. Jos €jo
susiglaudusios ir visos sykiu kalbéjo Sveika
Marija. Ant pat kalno riogso milziniska Ju-
piterio $ventykla. Sen ten sienos apgriuvu-
sios, vienur kitur didziulis akmuo jau nuski-
les, bet visas pastatas yra tvirtai i$laikes am-
ziy audras. Galingi murai staksto nejveikia-
mi,, su iStisa eile arky ir angy, su korido-
riais, menémis ir pozemiais. O $alia savo
liekanas rodo dar zilesnés gadynés: ten is-
silaike griuvesiai Anksuro miesto, pastatyto
zmoniuy, valdziusiy §j krasta pries roménus.

As landziojau po Jupiterio $ventyklos an-
gas, kur aplinkui auga mirty kramai ir kve-
pia gelés, ir né nepasijutau, kaip mano biciu-
liai atsiliko nuo manes. Laipiojau ant akme-
ny, ziaréjau j jara ir kéliau i§ miego gilumos
dievus, kurie kadaise galingi sédéjo ant $iy
uoly virSum miesto ir vandeny.

Paskui grizau prie savo kelionés prieteliy.
Jie jau buvo visa apziuréje ir atsigrozéje —
ir griuvesiais, ir jura, ir imperatoriaus Traja-
no per uola stebuklingai pravestu Apijos
keliu. Jiems jau niekas neripéjo: uzvirte ant
vejos prie akmenuy kravos, rankas ant pilvy
sunére, abu jie miegojo Salia galingos Jupi-
terio $ventyklos ir knarke, taip sveikai ir
stipriai, kaip tie senovés dievai milZinai. Juo-
du ils€josi, uzmigdyti véjo ir vyno ir tartum
atmindami $iuos Homero zodzius: “Sugulém
miego ant kranto banguojandios, uziandios
juros.”

Likes vienas, grizau atgal ir atsisedau uz
Jupiterio $ventyklos mury, ant kalno briau-
nos. Muro akmenys buvo apzéle mirtomis,
kurios gailiai kvepéjo. Zemai po koju ma-
¢iau tyly ir tusc¢ia Terracinos miestelj. Pa-
juriu vaik$¢iojo Zmonés, ir nuo auk$tumos
jie buvo mazydiai, kaip vos bepakrutandios
skruzdeles.

Ilgai seédéjau ir masc¢iau. Toli antai mariy
vandenys susiliejo su dangumi, — ir i ju susi-
bégimo vieta beziurint, gimsta begalybés
jausmas tavyje, kai neiSmatuojamos marios
ir neiSmatuojamas dangus susitinka toli, toli
tenai...

Jei dabar Zvelgsi | deSing puse, tenai re-
gesi Kirkés kalna. Jis vieniSas, atsiskyres nuo

LIETUVIYU DIENOS, 1972, LAPKRITIS




ALDONA PRIZGINTAITE

Svarbu

Kiek gyvenai, ne, nesvarbu —
ilgai, ar tik trumpai;

kaip gyvenai — yra svarbu,
svarbu labai.

Ka taré tau kita Sirdis,

ar supratai,

ar skausma Zeméje, ar laimg
tu dalinai?

Ar aSarom akis suvilgei,
kancias kity matei,

ar tik saugiam savam pasauly
tu praéjai?

Ne, nesvarbu, ar tavo kapa
brangiausi puo$ Ziedai,

svarbu labai, ar kas uZ mety
atmins, jog gyvenmai — — —

kitu kalny, lyg pasitraukes apdamoti seny
laiky, kada ten dievaités daina skambeéjo ir
kada juodas Odiséjo laivas, iSkéles baltas
bures, plauké $ia saulés spinduliuose ribu-
linojancia flanka.

Pajuriu pralekia zuvédra ir vél mane ati-
traukia j tas vilnis, kurios putodamos ir tyks-
damos béga i kranta. Ant ty vilniy supasi
valtis, bet i§ mano auk$tumos ji tokia ma-
zyté, kaip rie$uto lukstas: tikras laivelis pa-
saku nykstukui! A$ Ziariu i§ savo kalno j tas
mazas valtis, | tuos mazus zmones ir i ta
miestelj, kuris prisiglaudes tarp kalny bal-
tuoja, kaip Zirniy paberta saujele. Ziariu ir
jaudiuosi, lyg budiau pakopes nuo zemes,
nuo $iy uoly ir griuvesiy ir lyg ta jura, miesta
ir kalnus regéciau i§ sosto, iSkelto prie me-
lyno dangaus, saulés ir $velnaus pavasario
VEjo.

Ir man Siandien rodosi, kad a$ savo gyve-
nime niekados nemadiau ir nematysiu tiek
daug mélynumo i§ dangaus ir i§ mariy, kaip
ana valanda prie Jupiterio $ventyklos akme-
nu virSum Terracinos miestelio, né nejausiu
tokio giedro ir $viesaus véjo, kaip tasai, ku-
ris, su visu dziaugsmu atlekdamas nuo juros,
susiliejo | viena gaida ir j viena spalva su
dangaus auk$tumuy ir mariy vandeny mély-
numu: meélyna padangé, meélyni vandenys,
mélynas véjas, — ir visa tai buvo tik viena:
tai negali grjzti ir kartotis.
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Zmogus

Jo Zodis pasaka graZina
ir Ziedy lietus krinta;

jis meile Sirdyje pagimdo,
pati graZiausia Zeméj jausma,
kuris stebuklais

vercia tavo dienas;
pilkumo ju

nebematai —

Jis saule dienoje

uztemdo —

ledais sukaustes tavo Sirdi,
tave vergu paverdia,
visais jausmais

jau Zemei mires,

jo norams gyveni —
piktiems jo norams.

Jacaranda

Kaip Sydas violetinis
ant koketuojanciu akiu,
kurios kasdien

i mane Ziari —

ir primena kazka

man artimo,

kazka brangaus,
kazkokia graZia valanda
mano gyvenime,

kuria as$ laiko beégy
pamirfay — — —

O Jacaranda,

kodél tu man neatsakai?
Tik ilgesiu uzlieji

mano Sirdi —

savam zydéjime...

Karas pasibaige

Karas pasibaigé

be pergalés, be laury
sustojom mes, neteke Zodziu,
ties kapais —

kas ju jaunyste sugrazins,
kas asaras susems

dél ju pralietas,

kas Sita misle

nesibaigian¢iu kary iSspres?

Dar nesenai jis jodinéjo
mediniu arkliuku

tévy sode —

ir per miegus

mazytém rankom prie saves
meskuti spaudé...

Siandien jo akys uZmerktos
jau amzinai Sitam pasauliui,
kuriam tik groZio

svajones jis karé, — — —

Karas pasibaigé,

bet néra kam

kelti ovaciju, nei ploti.

Ar gali dziaugtis kas,
matydamas eiles lavonu,

ar savo prigimtim, Zmogau,
gali didZiuotis,

jei iki Siol dar neiSmokai
kap gyvybes kity iSsaugoti,
bet nesunaikinti?

POETE ALDONA PRIZGINTAITE

Gimtas krastas

Per mieganti miesta éjau
ir paliktas pédas
jaunystés savos

tarytum

po kojomis savo

jaudiag — — —

ir veidas matytas

senai kaZkuriam veidrody,
atrodo,

tenai tarp SeSéliy

lydéjo mane — — —

— Ar gali tai buti? —
a$ klausiau saves

toli taip nuo dia
Siandien gyvenu,

bet savo Sirdim
viskam, kas aplinkui,
as dar priklausau;
tartum kas ja raiksciais
stipriais

dar risty

prie Zemés Sitos...

Ir grizus matau,

kad mano buitis
betiksliai

blaskytis, nerasti — — —
kad as

dar daugiau praradau,
negu ZodZiai pasako...
Be gimtojo krasto
brangesnio Zmogus
pasaulyje

neko neturi.




ANTANAS VAICIULAITIS — ESTETINIO REALIZMO
KUREJAS

Antanas Vaiciulaitis — vienas
Zymiausiy raSytoju tos kartos, kuri
iSaugo ir subrendo Nepriklausomos
Lietuvos metais. Jis raso romanus,
apysakas, eilérasCius, pasakas jauni-
mui, literatfiros kritikos straipsnius,
kelioniy apraSymus ir periodinéje
spaudoje daZnai pasisako kultdri-
niais bei visuomeniniais klausimais.
Lietuvoje redagavo jaunimo Zurna-
la “Ateit]”, literatiros — “Dienovi-
di”, buvo ziniy agentiiros “Eltos”
redaktorium. Atvykes i JAV-bes re-
dagavo “Studenty Zodj”, savaitrastj
“Amerika”, ”Vyti”, kultiros Zurna-
la “Aidus”.

Gimes 1906 m. D. Selviuose, Vil-
kaviSkio aps., gimnazija lanké Vil-
kavisky, paskui studijavo Kaune,
gilino studijas Grenoblio, ParyZiaus
ir Fordhamo universitetuose. Stu-
dudijuodamas pasireiské kaip akty-

“Ateityje”; véliau jis spausdinosi
“Pavasary”, “Ryte” ir kulttiros Zur-
nale “Zidiny” ir kt.

Tuo metu, kai jaunieji, o kartu ir
kai kurie vyresni, rasytojai nerte né-
rksi i$ kailio ieSkodami naujy keliy,
kai buvo griaunami seni autorite-
tai ir atsisakoma tradiciniy prozos
ir poezijos formu, reikéjo didelés
drasos méginti dar §j ta naujo kur-
ti, senovés nepaneigus. A. VaicCiulai-
tis buvo vienas i$ ty, kurie nepasi-
davé laiko madai ir ieSkojo kiirybos
ir grozio ten, ka kiti lietuviskieji to
meto “avangardistai” neigé ir nieki-
no.

Vaizduodamas kaima ir jo Zmo-
nes, tiesa, ir VaiCiulaitis nebesiten-
kina, kaip musu ankstyvesnieji re-
alistai, duoti tik jo “tikra”, primi-
tyvy paveiksla (kaip ir foto kopija ;
Vailiulaitis imama medziaga per-

Keletas A. Vaiciulai¢io knygy: Auksiné kurpel&, Valentina, Gluosniy daina,
Pasakojimai, Kur bakuzé samanota, Misy mazoji sesuo, Italijos vaizdai.
Some of the books by A. Vaiciulaitis.

vus meno draugijos “Satrijos” (ku-
ria globojo V. Mykolaitis-Putinas),
narys. Baiges Kauno V. D. univer-
siteta, mokytojavo Jézuitu gimnazi-
joj Kaune, o pagilings mokslus uz-
sieny, buvo pakviestas déstyti Kau-
no V. D. universitete literatiira.

Prie§ pat II-ji pas. kara A. Vai-
Ciulaitis iSvyko | Italija, i Roma ir
dirbo kaip UZsienio Reikaly Minis-
terijos tarnautojas Vatikane; véliau
persikélée i Amerika.

JAV-se kurj laika dirbo Mariana-
polio koledZe, keleta metuy désté
Scrantono un-te, véliau peréjo |
“Amerikos Balso” redakcija.

Toks yra trumpais Zodziais apsa-
kant Antano Vaiciulaiio gyvenimo
kelias. Bet raSytojas turi ir kita “gy-
venima”— tai jo kiirybos Zingsniai
ir veikalai, kurie ir sudaro visa jo
asmenybés kiina ir siela, raSytojo
biografija.

Pirmieji A. VaiciulaiCio literati-
ros bandymai pasirodé 1926 metais
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teikia, ne tik | meninius rémus ja
ipavidalindamas, bet ir meninio gro-
Zio spinduliais ja perSviesdamas.
Vienur jis daugiau démesio kreipia
1 kompozicija, kitur — | charakte-
rus, vienur — j vaizduojama turini,
kitur — j forma, bet visur vienodai
duoda jtaigy vaizda ir naudoja
stilinga, reta, kartais net rafinuota,
Zzodj. Jis, rodos, nesiekia jvykio
ekspresijos (nesivaiko nuotykiy),
bet ieSko veiksmo, -elgesio, situ-
acijos grozio; jo samojus néra la-
kus, bet nepaprastai taiklus ir pras-
mingas; jo idéja nerékianti, bet gili
ir amzina; jo charakteriai reti, bet
tikri ir nedirbtiniai; jo kuarybos
pasaulis universalus, bet giliai tau-
tinis ir lietuviSskas. Ar tai bus vaiz-
duojama Katriuté, kuri eina tar-
nauti, ar kareivis, kare jsigijes me-
ding koja, ar naSlys vedegs jauna,
ar bet kokio rango dvasiskis, ar at-
gailaujantis piligrimas-venuolis, ar
profesionalas sukCius, ar nelaimin-

A. Vaiéiulaitis su jauniausia dukra Aldute (1972 m.) savo namuose.
A. Vaiciulaitis with his youngest daughter Aldute.

gas “padegélis”, ar toji kaimo mo-
¢iuté, ar “misy maZoji sesuo”.. —
jie visi, rodos, i§ pasaulinés litera-
taros atkelti, o iS tikryju origina-
lts, savi, atpaZjstami ia miisy se-
nuosiuose tautos rastuose, ¢ia ku-
riame VilkaviSkio apskrities kaime,
C¢ia savame suvalkielio kieme, ar
net pacioje Vaiciulaiiu sodyboje.

Ilgainiui, knyga po knygos, An-
tanas VaiCiulaitis taip iSugdeé, iSpuo-
seléjo ir iSdailino savo prozos sti-
liy, jog kritikos buvo pripaZintas
vienu Zymiausiu misy stilisty, o i
literatliros istorija ieina kaip naujo-
jo, estetinio realizmo atstovas, nors
J. Aiscio ZodZiais, A. V. “nesikratas
klasikinio realizmo” termino. D¢l
“klasikos”, tai be jokios abejonés
A. Vailiulaitis jau yra uZsipelnes
klasiko varda.

A. VaitiulaiCio stiliaus diapozo-
nan jeina sakinio grakStumas, Zo-
dziy, ypal veiksmaZodziy, nepa-
prastas gausumas, ir jvairumas, epi-
tety spalvingumas ir dialogu bei re-
pliku elegacija, daznai pajvairina-
ma Sviesaus humoro ar gudriai mes-
tos ironijos. Jo pasakojimas ramus,
létas, pasakytume epinis, be Suoliu
i peripetijas. Bet jame nesijaucia
stagnacijos; jo pasakojimo “dina-
mika” varo nuolatinis veiksmaZo-
dZiy jvairinimas. Vieno kritiko Zo-
dZiais, “A. VaiCiulaitis mato ir girdi
labai konkreiai ir detaliai. Tam
matomam ir girdimam jspadZiui jis
turi tinkama Zodj — taikly, drasuy, la-

bai konkrety, vaizdinga, jei reikia,
nuotaikinga. Galingiausias jo stiliu-
je yra veiksmazodis.”

Spalva, garsas, judesys A. Vaiéiu-
lai¢io stiliuje visur jgudusio meistro
ranka pinamas veiksmaZodZiais,

pieSiamas daiktavardziais, iSgraZina-
mas, paspalvinamas parinktais btd-
vardziais. Siaip rodos kasdieniniai,
bet Vaciulai¢io pavartoti, ZodZiai,

A. Vaiciulaitis (des.) ir J. Aistis Ta-
mosaiciy parodoj Washingtone 1970.

A. Vaic¢iulaitis (r.) and his col-
legue poet J. Aistis.
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kiiréjo magiko iSmone panaudoti,
karta virsta nuostabiy vaizdy pale-
temis, kita suaidi gamtos muzika,
dar kita nudundena vétromis ir
griaustiniais, gudriai sureZisuotais,
gerai sureguliuotais, tvirtai jrémin-
tais | ribas grieZtos novelés, kurios
forma raSytojas yra labiausiai pa-
meéges ir to Zanro pasakojime la-
biausiai iSsimiklings. Kai kurie ma-
Zesnieji kurinéliai yra tikros poe-
mos prozoje.

Pirmoji A. Vaiciulai¢io pasako-
jimy knyga “Vakaras sargo namely”
iS¢jo 1931 metais. Tai daugiausia
jauniesiems skiriami dalykai. Jie
kupini $ilto jausmo, skaidrios Syp-
senos ir lyrinio griaudumo. Cia ran-
dame jau ir pasakas Zvériu moty-
vais, ir realistiniy apsakymu, ir fan-
tazijos padaro. Ir viena, ir Kkita, ir
treCia veéliau iSauga | visiSkai tik
Vaiciulai¢iui charakteringa Zanra.
Cia minétina “MeSkinas vestuves
kelia”, “Pabégéliai”, eilé nedideliu
pasakéliy “apie dideli pauksti”, apie
“galingg katina”, “Dievo avineélis” ir
nuostabusis “Uodas”, jeigu tokj pa-
dara priskirtume prie “Zvériy”.

1961 m. uz literatiros pasakuy,
Vaidiulai¢io pavadintyy “padavi-
mais”, rinkinj “Gluosniy daina” au-
toriui paskirta V. Krévés vardo li-
teratiriné premija. Nei jo “pasa-
kos”, nei “padavimai” nesiduoda
iréminami | ty formuy aptarimus, }
nusistovéjusias kategorijas. Cia Vai-
giulaitis suSvinta nepakartojamu ta-
lentu, su savo tos rusSies kiiriniais at-

sistodamas j greta vardy, kaip latviy
K. Skalbe, angly O. Wilde, dany K.
Blixen ir kt.

Be realistiniy pasakojimy (kaip
“TeSlinis Zmogutis”), ar Zvériy (kaip
Meskinas...), kurie gali but pagau-
nami ir vaiko ome, yra Vaiciulai¢io
dar dvi “pasaky” bei “padavimy”
radys, kuriy tikraji meno groZj pa-
jaus daugiau suauges ir literataris-
kai iSpruses skaitytojas: tai — Po-
pieZiaus pauksté, Auksiné kurpelé
ar Pasakojimas apie Siraklizy poeta
Dioniza ir k. (Prie ju priskirtina ir
vienas kitas dalykas i$ kelioniy kny-
gu “Nuo Sirakiizy iki Siaurés elnio”
ir Italijos vaizdai”). Ne vienas $io
zanro dalyku yra savo rasies Sedev-
rai.

Su pasakomis uzbége uz akiy au-
toriaus - beletristo augimui, turime
grizti i 1933 metus, kada pasirodé
jo antroji knyga — “Vidudienis kai-
mo smukléj”. Sis rinkinys autoriui
uzémé tvirtas pozicijas naujojoje
misu literatiroje, kur A. Vaidiulai-
tis ir liko, su kiekviena nauja knyga
vis kaip nors naujai prabildamas
ar senajj savo tona parySkindamas.

IS Sio rinkinio labiausiai bus jstri-
ge atmintin pasakojimai: “Vidudie-
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nis kaimo smukléj”, “ApaStaly is-
keliavimas”, “Prelato vynas”, “Abie-
ju galybés”, “Ponia”. Pastaroji, lyg
ir i§ mazo anekdoto pasigauta, rodo
autoriaus gebéjima isiskverbti | sa-
vo veikéju psichologija, neuZsimo-
jant gelmémis ar filosofijomis, bet

Nukelta i 15 psl.

A. Vaiciulaitis, Zzmona Joana ir svecéias Jurgis Jankus Vaiciulai¢iu kieme.

(1972 m.)

A. Vaiciulaitis, his wife Joana and Jurgis Jankus.
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KAS NULEME ZANRA, STILIY?..

I$ pokalbio su rasytoju Antanau Vaiciulaidiu

— Kada ir dél ko kilo noras ra-
Syti?

— Kiek atsimenu, jau gimnazi-
jos pirmose klasese. Kodél? Kny-
ga mane i§ mazens trauké. Tarp
ju Stevensono “Izdy sala”, kuria
skai¢iau daugelj sykiy. Paskui
susikrové jaunystés jausmuy. Beje,
namie buvo vienas veikalas su
raSytoju atvaizdais. AS ja sklai-
dziau ir sklaidziau. Visi jie atro-
dé tokie nuostabus, kazkokia di-
dinga ir kilni giminé. Pas kaimy-
ng buvo lenkisky knygu, net ir
enciklopedija su paveikslais —
Adomo Mickevidiaus ir kity. O
$iaip namuose ir apylinkéje gar-
siy liaudies dainininky ar pasa-
ku seké&u nebuvo. UZtai paskui
atsigriebém — juk i§ misy kras-
to, nuo mano i$vaik$¢iotos Zalio-
sios girios, yra graziabalsis Stasys
Baras. Net netikéjau, kai apie jo
teviske i$girdau. Na, traukeé prie-
$ybé — ko tavo pasonéje nebuvo:
pasaka, daina, giria.

— Kas pirmiausia pasirasé?

— Zinoma, eilés. Net trys vie-
nu prisédimu. Atsimenu kaip
$iandien — atsisedau po obelim,
prie§ pirkios duris viena geguzeés
dieng, ir $tai pilnas lapas. Atsi-
menu ir pirmo eilérascio pradzia:

Jau pavasaris atéjo,

Gieda vyturélis...

— Kodel nuo eileraséiy perejai
i proza?

— Jau ketvirtoj klaséj lietuviuy
kalbos pamokoms para$iau lyg ir
pasaka. Paskui reikéjo medzia-
gos moksleiviy laikrastukams. Ka
jiems tada daviau, dabar né nezi-
nau. Teko ir redaguoti. O pasto-
viai i prozos kelia mane jstate
“Ateities” redaktorius A. Januse-
vidius. Jam nusiunciau novele, ir
jis man atrasé: “Draugas valdai
plunksna. Tie zodziai ir dabar
duoda drasos. O noveliuké ar ap-
sakymas buvo apie paskutinj de-
dés pusdieni.

— Kada pirma kartq viesai pa-
sirodei?

— Pirmus eilérasc¢ius jdéjo Ka-
zys Puida “Krivulén”. Jauciausi,
lyg buciau jvestas j kokia rojaus
karalyste. VieSai skaitinéti tek-
davo gimnazijoje, literaty kuope-
léj. Karta didesnei miniai skai-
diau, klausytoju tarpe sédint pro-
fesoriui Juozui Eretui. Po to jis
atsistojes prie visy patapnojo uz
skaityta novele “Ispaniska skry-
bele”. Mane tiesiog apglusino,
kad toks didelis zmogus, profeso-
rius, veikéjas, pagyré mano rasta.

— Kokios jtakos turéjo gimna-
zijos literaturine tradicija?

— Vilkaviskio gimnazijoje tada
aukstesnése klasése buvo Salomeé-

ja Bacinskaité (veliau Neris), Pet-
ronelé Orintaité. Viename suole
sédéjom su Aleksandru Arminu,
poezijos jis tada, berods, nerase,
tik veliau igkilo kaip Venancijus
AliSas. Draugavom su poetu Pet-
ru Karuza., su vaiky literataros
autorium Motiejum Luks$iu. Jie
buvo kokia klase zemiau. I vie-
no kaimo buvom su Kaziu Mat-
josai¢iu, kuris graziai rasé perio-
dinéje spaudoje. Buvo ir tokiy,
kurie tada plasnojo poezijos spar-
nais, bet paskui nusileido. Apie
Saloméja mano kaimynas Kazys
tada saké, kad ji gerai raso. Bu-
vo dar musuy kaime bidiulis Pet-
ras Blazys, méges rasinéti i$ kai-
mo buities, bet paskui toliau né-
jés siuo keliu. Netrukus pasirodé
atzalynas — Julija Svabaité, Ka-
zys Bradunas ir pluostas kity.
Ra$anciy netriuko, bet apie kokia
“tradicija” vargiai buty negalima
kalbéti.

— Bet vyresnieji miisy rasyto-
jai, be abejo, atsiliepé i kiurybg?

— Man patiko Krévé, Putinas.
Véliau ir kiti. Ar jie tiesiogiai at-
simu$é sunku pasakyti. Jau po
gimnazijos ir universiteto esu kai
ka nugriebes i§ Valandiaus, gal
net Donelai¢io. Kaziui Matjosai-
¢iui patiko modernieji — Kazys
Binkis ir jo futarizmas, Balys
Sruoga. Eidami kaimo keliais
i gimnazija, kartais karStai susi-
gindydavom. Petras Karuza irgi
grei¢iau pasigavo naujoviskesnés
tarties.

— Kas nulémé asmeniskq sti-
liy?

— Pirmiausia, turbut, suvalkie-
tiska butis, budas ir rasytiné tra-
dicija. Tiesa, suvalkietis Albinas
Herbadiauskas yra visai kitonis-
kas, biina visokiu. Paskui priside-
jo skaityti autoriai — nuo pameg-
tojo Homero ligi paskesniy pran-
ciizy, angly, norvegu ir kity. Jau
daug veliau $j ta prisitaikiau i§
Cechovo, ar net i§ kai kuriy da-
barties poety — savo prozai. IS
Cechovo nusizituréjau nuotaikos
novele — kada jokio ypatingesnio
i$vir§inio veiksmo néra, o esmé
yra pasakojimo atmosferoje. La-
bai pabréz¢iau gerus lietuviy kal-
bos ir literatiros mokytojus Vil-
kaviskio gimnazijoje, ju reikSme,
ypa¢ kun. Juoza Jurait].

— Dabar kai kas ana (nepri-
klausomybés) laikotarpi noretu
vadinti musu literaturos “aukso
amzZiumi”, ar taip?

— Manau — i§ tikryju taip.
Juk tai metai, kad gyveno ir karé
Zemaité, Maironis, Vaizgantas,
Vydunas, Marija Peckauskaite,

Nukelta i 15 psl.
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Motery seksteto “Svajoné” dalyvés su vadovu muz. Jonu Beinorium:
1S kairés — D. Guzauskaité, M. Laugford-Varnaityté, N. Stasaitiené. A.

Stasaitiené, A. Stasiukeviciené-Sinkevicitté, G. Genzer- Sintautaité ir E.

Litdziuvené. Foto Dakille Studio

“Svajoné” (Day-dream), vocal sextert in New Britain, Conn. performed
a comncert to raise funds for a Lithuanistic School.

Clevelande spaliu 14 d. ivyko “Mazasis operos festivalis”, kurio programa
atliko pajégiausi masu solistai: Stasys Baras, D. Stankaityté, J. Vaznelis,
A. Stempuziené; jiems akomponavo A Vasaitis.

Foto Vladas Bacevicius

Leading operatic soloists performed at a “miniature festival” in Cleve-
iand, Ohio.

Lituanistinei mokyklai paremti New Britain, Conn. Sv. Andriejaus lie-
tuviy parap. salé€je spaliu 14 d. buvo surengtas idomus pobuvis-koncertas.

Programa atliko moteru sekistetas “Svajoné€”, vad. muziko Jono Beino-
riaus. Programa ‘buvo atlikta lietuviu ir angly kalbomis (sveéiy tarpe buvo
daug amerikie€iy). LietuviSkai buvo padainuota. Pieneé, Uosto §vyturiai,
T prisimink,, Ménesiena §viecia, Kur nors miela.

Lietuvos Vyé&iy 59 suvaziavimo, jvykusio Clevelande rugp. 23-27 dalyviai.

59th annual convention in Cleveland, Ohio, of Vy¢iai (K%ights of Lithu- -
ania). Foto J. GrazZulis
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Okupuotos Lietuvos lietuvaité Sabaité laimi sidabro medali 800 metru
bégime Miuncheno 1972 olimpiadoje, vos per zingsni pralenkta vokietaités.

Miss Sabaite, Lithuanian sprinter, wins 2nd place and the 1972 Olympics
silver medal.

Lietuvis Algis Oleknavicius, vienas geriausiy Vokietijos dviratinnky, ma-
tomas (I-mas i§ deSinés) tarp kitu rinktiniu Vokietijos dviraéio sporti-
ninku.

Algis Oleknavic¢ius (first from right) is one of the top cyclist in West
Germany. (A. G.)

Prie Balzeko muziejaus Chicagoje yra steigiamas “Cultural Heritage
Chorus”, kuriame kvieciami dainuoti jvairiy tautybiu dainininkai.

Blsimojo choro vadové — Sesuo Annunciata Krauchunas, CSJ.

Sister Annunciata (Krauchunas) CSJ will be leader of the Cultural
Heritage Chorus, organized by the Lithuanian Balzekas Museum in Chi-
cago, for isingers of various nationalities.

Foto J. Kasakaitis
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VEIDA R VA

(Faces & Places)

Arkivyskupui Paulo Masconi, apost.
pronuncijui, prel. P. Juras Putname
aprodo Alkos muziejy.

Prel. P. Juras, vienas didziyju
lietuviu knygos ir kultiros réméju,
g. 1891 m., Siemet Sventé 50 mety
kunigystés sukakti; ta p-oga Bos-
tone surengtas Saunus minéjimas.

Archbishop Paul Mascani exami-
ning Lithuanian Art Treasures col-
lected by Msgr. P. Juras at his
museum AILKA, Putnam, Conn.
Arkivyskupui Paulo Masconi, apost.




Knygos ir autoriai

Naujokaicio “Zalia ruita”
Amerikos didmiestyje

Jei romanas pirmoje eiléje —
Zmogaus pasaulio atskleidimas, tai
raSytojas Pr. Naujokaitis pastaraja-
me savo romane meégina ta uzdavinij
atlikti.

Svarbiausia figlira jis pasirenka
Petra Balanda, vyra humanitariniy
galvojimy, bet Amerikoje iSplauku-
si 1 chemijos mokslus ir net pasie-
kusi inZinieriaus diplomo. Neparo-
doma niekur jo susidoméjimo tos
srities moksliniais darbais; Sis lie-
tuvis emigrantas daugau svajotojas,
romantikas ir idealistas, ne dides-
niuose uZmojuose paskendes, o be-
siplakas | savo, taip vadinama, lai-
me ir ramybe. Jo charakteriui at-
skleisti autorius Petra apsupa visu
arsenalu motery, kuriy draugystes
iSmégindamas, romano herojus ies-
ko saves ir gyvenimo tikslo.

Jaraté — jo gimnazijos laiku
meilé, Zinanti ko ji nori; tik jos ir
Petro draugystés pradzia ir pabaiga
gana miglotos, aiskiau psichologis-
kai neatskleistos. Romanas pradeda-
mas gyvais dialogais naujoje dar-
bovietéje Amerikoj, apibréZiama
Petro gyvenamoji aplinka, ji supa
Zmonés, o paskui jterpiamas ilges-
nis epizodas apie jo pirmaja meile.
Gal dél to ir tas miglotumas, ka-
dangi griZtama, atpasakojama, o
paskui vél seka nattirali romano ei-
ga, kalbant apie jvykius ir Zmones,
kurie iSplaukia diena po dienos.

Kity motery charakteriai, tary-
tum samoningai autoriaus parinkti,
Petro dar nenusistovéjusiam budui
ir charakteriui suformuoti, lyg bi-
tinéliui skrendant nuo Ziedo prie
Ziedo ir ieSkant geriausio, ieSkant
saves.

Petro jstaigoje matome amerikie-
tiSko tipo moteris, kurioms autorius,
matyt, ne per daug démesio kreipé.
Liza Brown — apskrity formu ple-
pé, Cathy Lenk — smulkuté, ne-
drasi, be savos nuomonés; Erika —
patrauklios iSvaizdos ir atkreipianti
skaitytojo démesi, nes autoriaus
apibréZiama platesniais briikSniais
ir su aiSkia simpatija. Tai gana na-
tarali, net tipinga vokietaité, kokiuy
nemazai gyvenime: nuoSirdi ir gied-
ra, gera Seimininké, kantri, kulti-
rnga ir...nepalenkiamo btido bei nu-
sistatymo. IS Erikos autorius “iSau-
gina Riita”, blusima idealia Zmona
Petrui, beveik virstandia lietuvaite.

Gilesnj jsptidi romane palieka Jo-
anos asmuo, gal kad niGresnis, gal
vispusiS$kesnis Zmogaus paveiks-
las, su nuodémém, su Zmogiskais
troSkimais ir neiSsipildymais. Gana
schemati$kos Milé VilCiaté — sens-
tanti grazuolé, simpatinga, ieSkanti
ir nesurandanti “tinkamos partijos”
vyro; taip pat Liucé — motinos
dukrelé, kuri, ir badama dora, ir
mokédama pavaidinti, susiranda sau
vyra, nors jos dirbtinumas ir 1eks-
tumas Petro nepatraukia.

Neblogai uZmegzti dédés ir jo
7monos charakteriai, bet jiems ro-
mane tik Salutiné vieta, tai ir ne-
iSpildyti ju pasaulio vaizdai; trumpi
epizodai i§ Petro vieSnagiy pas dé-
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d¢ gana patraukliai ir natiiraliai ap-
raSyti. Gi juy stinus Vytas su savo
amerikiete “meile” Glorija — gana
blankiis romane (taiau gal ir nati
ralu, nes dauguma tokiy jaunuoliy
labai blankis ir gyvenime).

Sis lengvai ir patraukliai skaito-
mas romanas tinkamas jaunimo lek-
trai, nes paraSytas taisyklinga kal-
ba ir autoriaus parodoma daug ri-
pescio lietuvybei ir misriy Seimy bei
Seimy be meilés pavaizdavimui ir jy
Zalos parodymui. Dédienés uzsispy-
rimas ir klaidos — daugelio lietu-
viu Seimuy iSeivijoj klaidos; Vyto
silpnumas ir aklumas — daugelio
lietuviy jaunuoliu nedalia... Taigi,
keliaprasme rasSytojo pastanga Sis P.
Naujokai¢io veikalas yra pedago-
ginis. Erikos ir Petro meilé irgi at-
liepia idealesniy pory susitikimus
gyvenime; apie tai, Zinoma, bus la-
bai malonu paskaityti ir tatai iSgy-
venusiems, ir tik i Salies laimin-
guosius stebéjusiems Siame daZnai
per niGriame iSeivijos lietuviy pa-
saulyje. A. R.

Australijos lietuviy poetu derlius

“Tik upok3niai ir upés gali is-
nykti be pédsaky, niekados tauta,”
sako birmiediy priezodis.

Sklaidau “Terra Australis” pus-
lapius ir dziaugiuos. GrazZi ir ver-
tinga knyga. Tikrai redaktorius A.
Juragis nusipelno pagyrimo: rink-
tiné labai gerai sudaryta, nenu-
krypstant nuo savo tikslo — Aus-
tralijos lietuviy poezijos rinktiné —
ir iSlaikant pusiausvyra.

“Terra Australis” antologijos
puslapiai sujungia dvylikos poety,
gyvenanliu Australijoje, kiliryba.
(Pasigendame Vinco Kazoko). An-
tologijoje poetai nesusilieja j viena
eiliavimo mase, bet aiSkai skiriasi
vienas nuo kito savo tematika ir
forma, ir pakankamai supazindina
skaitytoja su savo poezijos savitu-
mais, nors vienas bruoZas, biitent,
tévynés ilgesys ir melancholiski as-
meniniai motyvai yra visiems
bendras.

Juozo Miksto nostalgija yra ta-
rytum motto visai rinktinei:

Tukstantmetés ir placios,

Bet man svetimos girios,

AS esu Cia tik svecias,

Sion Salin atsiyres. (15 psl.)

Sviezesne gaida suskamba Aldo-
nos VesCilnaités eilérasCiai, jgau-
dami paveikslu apibraizas, tapdami
spalvingais peisaZais:

Upés iSplaukusios pavasariu,

zaliu lietum uZpiltos

aikstés, pievu geltonumas. (30 p.)

Antanas Gasilinas poetas, kuris
gali keliais Zodziais daug pasakyti,
jo kalba sklandi ir skambi:

Grizimas —

Duonos trupinys:

Svaiginantis,
Saldus
Ir kvepiantis. (44 p.)

Marijos Irenos Malakiinienés ir
Prano PusdeSrio kiiryba kupina me-
lancholijos ir tévynés ilgesio, nes
sunku Zmogui prigyti svetimame
kraSte.

Poetas J. Almis Juragis,
antologijos “Terra Australis” red.

Marijos Slavénienés subtilts ei-
lérasCiai irgi primena pieSinius. La-
bai graZzus “Desdemona’:

Gluosni, gluosni,

mirties alsavimas

tavo pavésyje,

mirties rankos

tavo Sakose. (86 psl.)

Antologija pajvairina Jurgio Ja-
naviCiaus kiiryba; jis — vaizdinés
poezijos atstovas, kuriam svarbu ne
tik zodziai, jo kiirybosj didele role
vaidina regéjimo faktorius.

Kazio Kuncos eilése tarp asme-
niSky motyvy suskamba tarsi ir
priekaiStas socialinei nelygybei, kas
ypatingai jaucliasi eilérastyje “Aran-
da palikuonis” (106 p.).

Aldonos Prizgintaités jautri ir
emocijos pilna kiiryba kalba tiesiog
i skaitytojo Sirdj:

Parsiveziau

gimtosios Zemés sauja

i$ savo

gimto krasto

ir, rodos,

ji tiktai

mane supranta,

kada i klausimus

neatsakau

a§ nieko — (121 p.)

Bronius Zalys raSo gerus eiléras-
Cius ir jo “Vasara” tikriausiai daveé
Sitai rinktnei labai originaly ir ne-
kasdieniSka varda Terra Australis.

Jono Rackaus ir Juozo Almio J-
ragio jdomia poezija baigiama Si
rinktiné, kuria galima apibtdinti
paties Jiiragio zZodZiais:

Ir supratau, lietus kai veidu liejos,
Kandias akmens, kurs amziy amzius
tvhi,
Nes, kaip akmuo, tiek mety istyléjes
Verkiu a$ su audra, Zmogaus balsu
prabiles.
(151 psl.)

Sig antologija iSleido “Minties”
spaustuvé savo veiklos dvideSimties
mety sukakCiai paminéti, Sydney
mieste, 1972 m. 16 psl.; tirazas 500
egz, kaina $4.00.

Linkiu leidéjui, redaktoriui ir
Australijos lietuviams poetams sek-
més ir sveikinu.

Zenta Tenisonaité

NAUJOS KNYGOS
Atsiysta paminéti

Vytautas Alantas, Amzinas lietuvis. Ro-
manas. Il tomas. 414 psl. Nidos Knygy
(Nariams $4.00, kietais virSeliais 50 c.
Klubo leidinys nr. 85. 1972. Kaina $6.00

daugiau).

AStuntoji pradalgé. LiteratGros metras-
tis, 1971 m. Red. K. Barénas. Nidos Knygy
Klubo leidinys nr. 87, 1972. 416 psl. Kai-
na $4.50 (Nariams $3.50, kietais virseliais
50 c. daugiau).

Dalyvauja: F. Kir§a, P. Orintaite, V.
Alantas, J .Svabaite, G. Tulauskaite, M. J.
Saulaityte, VI. Slaitas, E. Cinzas, Pr. Mi-
ladius, Pr. Visvydas, Z. Tenisonaite, A. L.
Lap8ys, A. Giedrius, Alf. Giedraitis, Ald.
Prizgintaite, K. S. Karpius, J. Gliauda, A.
T. Antanaitis, K. Almenas, R. Cinka, K.
Barénas, A. Se¥plaukis, Pr. Naujokaitis.

Nijolé Jankuté, Samo e¥ero sekliai. Pa-
sakojimas jaunimui. lliustravo Nijole Pa-
lubinskiene. I$leido L. Knygos Klubas,
1972. 138 psl. Kaina $4.00.

Juozas Bagdonas, parase ir redagavo P.
Jurkus. monografinis leidinys apie Juozo
Bagdono kiryba. I$leido L. Bendruomenes
Vaizganto KultGros Klubas New Yorke,
1972. Didelio formato 80 psl. Puikus lei-
dinys, gausiai iliustruotas, apimantis dailj-
ninko 40 mety kirybos kelia.

Anatolijus Kairys, Sidabriné Diena. 3-jy
veiksmy operete. Tekstas su dainomis.
{§leido L. Meno Ansamblis Dainava. 1972.
156 psl. Kietais virSeliais, kaina $4.50.

O

Rastais, laiSkais ir spaudos atsi-
liepimais Lietuviy Profesoriy D-jos
pariipinta, Pr. Cepéno suredaguotas
veikalas apie Lietuvos universitetus
1579 - 1803 - 1922 - 1945 yra ge-
rai jvertintas. Stai vienas rimtas re-
cenzentas, pakritikaves, daro iS§vada:
“Visdélto knyga gera” ir baigia:
“Prie$ Sventes, kai sunku rasti rim-
ta, ispudinga, kultlringa ir nepigia
dovana draugams, — nepamirskit

“LIETUVOS UNIVERSITETO” .

“Stora ir vertinga dovana gédos ne-
padarys”.

Leidéju ir knygos sumanytoju
manymu, knyga ypac tinka ir tévu
Sviesuoliy amerikonéjantiems vai-
kams, bendrai akademiniam miisuy
jaunimui. Tai visam amZiui iSlie-
kanti kilni, prie tikros tévynés ri-
Santi dovana.

Gaunama uz $20 adresu:

Liet. Profesoriu Dr-ja,
c¢/o St. Dirmantas,
6616 So. Washtenaw,

Chicago, Ill. 60629 USA
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lliustracija i§ “Valentinos”.
Dail. T. Kulakauskas

Atkelta is 11 p.

prieinant prie Zmogaus iS pacios
paprasCausios, pacios zmogiskiau-
sios jo pusés. Taip VaiCiulaitis elg-
sis ir veéliau, rodydamas savo Zmo-
niy charakterius, ydas, keistenybes
ar iSskirtinus budo bruoZus.

IS uZsienio studiju meto parsivez-
toji “Valentina” (meilés romanas,
1936) kritikos iSskiriama i§ daugelio
kity tu metu leidiniy ir vainikuoja-
ma “Sakalo” literatiros premija.
IeSkantis palyginimy, 3j veikala ga-
létu gretinti su Hamsuno “Viktori-
ja” ar misy pacdiu Seiniaus “Kup-
reliu”, ta¢iau VaiCiulaitis savo pa-
sakojime ir savo mylimuosiuose
skiriasi nuo any ta giedra, kuri per-
sunkia vaizduojamus Zmones, ap-
linkg ir visa “istorija”. RaSytojo
skaidrus Zvilgsnis ir liidesio mo-
mentus palengvina, nenugramzdin-
damas | bevilt] pesimizma.

1937 m. i8éjo apysaka i§ vienos
mergaités gyvenimo, vardu “Misy
maZoji sesuo”, savo turiniu adre-
suojama lyg ir i maZuosius skaity-

O

KAS NULEME...
Atkelta is$ 11 psl.

V. Kréve, A. Vienuolis, M. Vait-
kus, paskui — Putinas, F. Kirsa,
K. Binkis, B. Sruoga, o po ju vi-
sa eilé jaunesniujuy, ir lyriky ir
beletristy. Tokiame neilgame lai-
kotarpyje — visas spiecius, tikras
olimpas ir parnasas! Tai musuy li-
teraturos klasika. Ja reikia studi-
juoti, i§ jos mokytis.

— Kokie asmeniski uzmojai li-
teraturos plotuose?

— Norédiau sutvarkyti eiléras-
¢iy knyga, nors, atrodo, kazkaip
per vélu, todél gal nekuklu. Taip
pat paruosti Milasiaus vertimy
toma. O paskui vél daugiau leis-
tis i beletristika. Temu ir siuze-
ty biity marios, tik to laiko —
rieSkudios...
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tojus, bet savo menine forma, sti-
listiniais subtilumais, psichologiniais
vingiais gal nedomins skaitancio
vaiko, yra daugiau vaikalas apie
vaika, jdomus ir jkandamas suau-
gusiam.

IS 1939 m. i$¢jusio “Pelkiy tako”
tikras literatlrinis brangmuo yra
novelé “Roges”. Sis né 10 puslapiy
neuzimas dalykas jeina ne tik j A.
Vaiciulai€io, bet ir apskritai | miisy
novelistikos geriausiy kiriniy tarpa,
“Pelkiy takas” vél laiméjo autoriui
literatGiros premija.

Karai, bégimai, trémimai ir kitos
negandos, iSblaSkiusios misy Zmo-
nes, dar skaudziau palieté ir lietu-
viSkos kulttiros bei kiirybos klestéji-
ma. Svetur nubloksti rasytojai kaip
ir ju tautieCiai, i§ karto labai sun-
kiai pergyveno atsiskyrima nuo té-
vynés ir tat rySkiai atsiliepé jy nau-
joje kuryboje. Ilgesys, nostalgija,
gailesys ir prisiminimai, susilyde i
viena, davé naujuy veikaly, paZenk-
linty tokiu patriotikos, savo krasto
ir savo Zzmoniuy meilés ir adoravimo
bruoZzy, kokiu nataraliose salygose
niekad nebuty kile. Ne iSimtis ir A..
Vaiciulai¢io naujieji pasakojimai, js-
leisti jau Amerikoj (1947) ,vardu
“Kur bakuzé samanota”. Vaiciulai-
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“Valentinos virselis.
Dail. T. Kulakauskas

tis gal net pirmiau uZ Kitus atéjo is-
eiviSkojon literatiron su atgreZtu
veidu (dar daugiau: Sirdimi) j tai,
kas paliko praeityje brangaus, gra-
Zaus, nepakartojamo, negraZinamo.
Siame rinkinyje A. Vaiiulaitis mus
nuveda | ta Lietuva, kuri gyva jau
tik praeityje, kuri Zéri savo nesena
istorija ir tradicijomis, idealizmu ir
lietuviskos sielos turtingumu. Nie-
kad VaicCiulaitis nebus buves toks
“konkretus” ir “lietuviSkas”, kaip
Sio rinkinio pasakojimuose, ar tai
vaizduoty iStisa kaimieCiu galerija,
ar viena maza mergaitiuke (Dviejy

Po literatiros vakaro A. Vaiciulaitis duoda autografus.

A. Vadiulaitis authographing his books.

kaimy istorija, Elenutés nuodémé),
ar sena “Kriokininky Jievute”, ar
“Dvi seseris” dainose apdainuotas
“balty drobiy audéjéles”...

Salia originaliosios savo kiirybos
A. Vailiulaitis yra nemaZai ver-
tes, daugiausia i§ pranctizy kalbos:
MilaSiaus poezijos rinkinys ir Mj-
guel Manara, Mauriaco “Jézaus gy-
venimas” ir “Gimdytoja”, Maurois
“Sielu svérikas” ir kt. Ka puikus
vertéjas gali padaryti i§ beveik nie-
kam neZinomo autoriaus, gali buti
pavyzdziu A. Vailiulaifio iSverstas
Nello vian iSverstas “Sv. Antanas
Paduvietis”. Skaitai ir negali atsi-
dZiaugti Siuo sodriu, Zaismingu, vai-
CiulaitiSku stiliumi pasakojamu lyg
i§ Valanliaus “Sventyju gyvenimuy”
perkeltu Sventuoju; neZinodamas,
nepasakytum, jog tai ne originalas.

Biity kalbos ir apie A. Vaiciulai-
ti kaip kritika (raSantj A. Raginio
slapyvardZiu). Pats bidamas didZiai

reiklus sau, i$simokslings ir su pa-
sauline literatira gerai susipaZings,
A. Vailiulaitis, vertindamas, ar
tik aptardamas misy bei svetimy
autoriy knygas, i§ karto pagauna
dalyko esme ir ka jau pasako, pa-
sako tvirtai, taikliai, nepraejnamai
teisingai. Kaip kritikas ar nagriné-
tojas, jis kalba ramiai akademiskai,
stengdamasis autoriy suprasti, jj ati-
dengti ir parodyti skaitytojui. Jis ne-
pabunga pasakyti tiesos Zodj net la-
bai jautriems “genijams”, kurie Ki-
tus “kritikus” i§ karto sumalty —
prie§ VaiCiulait] jie mandagiai nu-
tyli; toks VaiCiulaiio autoritetas,
uZtarnautas raSytojo karéjo talentu
ir tvirty principu kultiringa asme-
nybe.

Bern. Brazdzionis




ADMINISTRACIJA RASO

Spaudos ir kliSiy darymo kainoms
pabrangus, esame priversti nuo 1973
mety prenumerata taip pat pakelti.
Nenorédami prenumeratoriy per-
daug apsunkinti, pekeliame tik $1.
Visiems prenumeratoriam apie tai
praneséme atskiru laisku.

LD leidéjas

Naujuy, 1973, metuy
Garbés prenumeratoriai ($12)
S. Biezis, M. D. Chicago, Il
G. G. Cekas, Norwick, RI.
A. Musteikis, Fallen, N. Y.
K Trediokas, Union, NJ.
J. Truskauskas, Los Angeles, CA.

Aukos LD Zurnalui pa emti

— Viktoras Usas, Los Angeles,
Calif. LLD ir LLAV paremti paaukojo
$100.00.

V. Usas dabar gyvena i§ pensi-
jos, todél mes tokia auka labai
ivertiname ir uZ ja nuosirdziai de-
kojame.

— Dail. M. Ivanauskas, Cicero, Il1l.
paaukojo LD ir LAV jstaigai didziu-
1j Lietuvos Vyties paveiksla, iSde-
gintg liepsnomis faneroje (4x4 p.).
Dékojame uz §ia mepaprasta dova-
nag.

Kitos aukos:

Po $25.00 — J. Bagdonas, Wood-
haven, N. Y.

Po $10.00 — Detroito Lietuviu
Kultaros Kilubas, Detroit, Mich.

Po $8.00 — A. M. Macarus, Hagar
Shores, MI. .

Po $600 — A. Mauragis, Picnic
Point, Australia.

Po $5.00 — B. Dirmantas, S. Jaks-
tas, A. Jaras, B. A. Kasakaitis, H.
Piggin, Trayning, Australia.

Po $4.00 — J. Miskinis, Dearborn,
MI.

Po $3.00 — J. Jurkiinas, J. Klivec-
ka, D. Surantas.

Po $2.00 — D. Adomaitis, J. Agur-
kis, A. Aléiauskas, J. Bacevicius,
J Baks8ys, K. Galitnas, R. Gencius,
L. Gudelis, J. Jakomas, A. Kalvai-
tis, A. D. Kaulakis, A. Keturakis,
K. K. Miklas, J. Olsauskas, Kun. V.
Pikturna, T. Ramomas, F. V. Raz-
gaitis, P. Simkus, V. Stankauskas.

Po $1.00 — V. Karalevic¢ius, J.
Taoras.

Visiems mus parémusiems Adm-
ja muosSirdziai deékoja.

ATITAISYMAI

S. m. spalio mén. nr. 3 puslapyje
parasas po KkliSe turi buti:

Tautiniy Sokiy $Sventés atidarymo
proga Sokéjai padeda vainika prie
paminklo Zuvusiems uz Lietuvos
laisve. Klapo Eglé Pauliukonyte,
Juozas Deveikis. Petras Bilevicius.

Tame pat numeryje po nuotrauka
Gintaras talenty pasirodyme klai-
dingai parasSyta, kad ji yra Brazi-
lijos grupé. Turi buti: “Gintaras”,
youth group of Montreal, Canada,
performs during the Show of Ta-
lents.

Uz apsirikus redakcija atsipraso.
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LIETUVIU RADI

kurios bendradarbiauj

R R

JO PROGRAMOS,

a su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADUAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Seltadieniais 11:30 — 12:00 p. p.
Liet. Radijo valandéles klubo pirm. Stasé
Pautieniené; izd. J. Mitkus, 3375 Bennett
Dr., Hollywood, Calif. 90068; Programos
vedejai: VI. Gilys, P. Jasiukonis, vyr. red.
S. Pautieniené, 841 Stanford St., Santa

Monica, Calif. 90403 (213) 828-3779.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stoti WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedeéjai: Albertas Ju¥kus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 kle., FM 107.9 megacikly
WHIL Boston, Mass. 02155
Petras Viséinis, vedeéjas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje

Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-

dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m
Boston, Mass. — WLYN - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127

Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS
RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS

Kas ryta nuo pirmadienio iki penktadienio
10 val. — 11 val. priedpiet.
Settadienj ir sekmadienj 8:00 — 9:30.
“Vakarugkos” pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos i¥
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Isteigta muz. A. Vanagaifio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(i8skyrus $eStadienius ir sekmadienius)
Programos vedejas Petras Petrutis.
Translivojama i nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, lll. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje.
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakarg 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedéjas Kun. Dr. V. KaziGnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radic
CITTA DEL VATICANO.
Skolingiems miisy prenumerato-
riams primename, kad prenumera-
tos skolos sunkina Zurnalo leidima.

Publisher

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithvanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p,m. to 9 p.m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Prorama
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedéjas Juozas Stemputis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mc
Pirmadienj — trediadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Vedéjas — Ralph Valatka
Telefonas: 537-5550.

17696 Warwick, Detroit, Mich. 48219
Arba Briedis, Realty Tel. 883-5244.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto
1$laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240
Telefonas: KE 7-9642.

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vist. liet. kulttriné valandéle
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 12:30 — 1 val. p. p.
Programos vedéjas A. Dragunevitius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. $e$tad. 4 — 5 val. pp.
i€ New Yorko stoties WEVD — 1330 kle.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kultiriné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mg.
Vedéias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kieviena sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiky,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedeéjas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocyecl.
Se¥tadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultirinés apZvalgos, Zinios, vietos kroni-
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithuanian Radio Program in

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 kle.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p-
Programos vedéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kultoriné lietuvitka valandélé

Sekmadieniais 6 val. popiet.
per WCMF-FM, 96,5 mc.

18laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14621); A. Cieminis, vicep.;
R. KirSteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Programy vedeéjai: O. Adomaitiene, A.
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako-
nas, St. llgGnas, R. Kir§teinas, Br. Krokys,
V. ir B. Litvinai, J. Sipaila, D. Ziuriliene,
V. Zmuidzinas.

Waterbury, Conn.

LIETUVIY RADIJO PARTUJA

WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena ¥eStadienio vakara 6:10—7:00-
Programos vedejas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708.
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena treéiadieni nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
4 — 5 val. p.p.

Treliadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Sestadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos translivojamos i
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedéjas Jonas R. Simanavitius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.

I SIS IS oS T IS
LIETUVIAI TELEVIZIJOJE

Isteigta 1966
WCIN - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 S. Oakland Ave., Chicago, Ill.
Tel. (312) 778-2100 60636

Tolius Slutas, vald. pirm.

LIETUVIU DIENOS, 1972, LAPKRITIS



Members of the Lithuanian Catho-
lic Academy of Science offer the
first publication of their Historical
Science Section to his Holiness the
Pope Paul VI.

From left to right: Rev. R. Kra-
sauskas, Msgr. Dr. J. Biciunas,
Rev. Prof. Dr. P. Rabikauskas, SJ,
Pope Paul VI, Msgr. Dr. P. Jatulis,
Rev. Dr. J. Vaisnora, MIC.

Lietuviy Katalikuy Mokslo Akade-
mijos Istorijos Mokslu Sekcijos ma-
riai audiencijoje pas popieziu
Pauliu VI, jteikiant jam Lietuvos
vyskupuy reliaciju I toma Siy metu
pradzioje.
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LITHUANIAN DAYS
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LITHUANIAN DAYS, NOVEMBER, 1972

NEW SOURCES OF LITHUANIAN HISTORY

Throughout all times it has been observed
by many researchers having to deal with Lith-
uanian history that the country’s own historians
have been uncommonly partisan in explaining
their heritage: they have always been dependent
on foreign sources of historical documents alone
(Polish, Russian, German, etc.) — and have
never even had published the historical docu-
ments of their own country. An unusual pheno-
menon of un-objectivity in times of national
propaganda!

Under the guidance of the recently deceased
leading historian of Lithuania, prof. Z. Ivinskis,
in 1960 the Lithuanian Catholic Academy of
Science instituted a Section of Historical Science.
A well-qualified group of high-ecclesiastic dig-
nitaries, members of the section, undertook a
fresh investigation for Lithuanian historic do-
cuments abroad, starting with the archives of
Rome and of the Vatican.

The first outcome of this revealing search of
the Academy’s Section was the transcription
and the publishing of Volume I of a series
named: FONTES HISTORIAE LITUANIAE:
Relationes Status Diocesium in Magno Ducatu
Lithuaniae (Sources of Lithuanian History: Re-
port from the Dioceses of the Grand Duchy of
Lithuania).

It is this volume which has been presented
to His Holiness Pope Paul VI during an au-
dience on January 5, 1972 (See photo above).

Volume I contains the reports, in Latin, from
the bishops of Vilnius starting with that of 1605
by bishops Benedictus Voina that he signed as
Primus of the Grand Duchy of Lithuania) and
of Samogitia. Volume II will follow with Rela-
tiones from the Lithuanian bishoprics of Smo-
lensk, Minsk, Seinai and Mohylev,

According to a decree in 1585 by Pope Sixtus
V the ruling European bishops were obligated
to report in person to the Vatican every four
years and to hand in written Relationes on the
state of religious and other affairs in their do-
mains. Though the Lithuanian bishops mostly
delegated only representatives to Rome, their
Relationes offered much valuable information
on the history, geography, education, religious
life, mores, personalities, etc. of the respective
territories.

(From the Lithuanian review of FONTES... in
“Darbininkas”, Feb. 25, 1972, by V. GidZitnas,
OFM. Volume 1 of Relations may be obtained
through the business office of “Darbininkas”,
at 910 Willoughby Ave., Brooklyn, N. Y. 11221)

17




BRIGHT WINGS AND HALOES

By Danguolé Sadiinaite

It had been agreed upon, months in advance, my
father informed us, that on All Souls Day — the
Society of the Agronomai was to assemble early in
the morning, at a monastery near by, with the firm
intension of honoring their dear, departed colleagues.

Indeed, as far as I could gather, much work had
gone into the preparation of the program for the day.

Since I was then almost thirteen years old, my
father took me along with him.

All went well to begin with. The pews of the little
chapel were crowded for the celebration of the early
morning Mass. There were no late stragglers; every-
body had arrived on time.

However, as soon as the prayers were over, — and
the blessing had been duly received, the party
gathered in the monastery grounds, ready to begin
their journey to the cemetery in their limousines.

Some people began to wonder whether, perhaps, it
would not have been better, to hold the small recep-
tion right now, rather than set off to the cemetery
with empty stomachs. The master of the ceremonies
(after some consideration) derlined such a suggestion
firmly; he forsaw (human nature being what it was),
that quite a few of the party present were liable to
take a wee drop too much of spirits of one kind, or
another. No, no, to proceed in this manner would be
too dangerous! The cemetery was large, and the paths

there — numerous and none too straight: contrary
to what might be expected. His people would soon
wander off left and right, get themselves lost — and

even perhaps locked in for the night. And what would
he do then?

The ride to the cemetery of Saint Casimir, was
quite uneventful. One Revered Father, from the mo-
nastery, had kindly agreed to come with us and offi-
ciate at the blessing of a recently errected head-stone.

The day was overcast, cold and blustery; and the
wind quite without ceremony whipped large maple
leaves into our faces.

When the official part of the ceremony was over,
the party began to drag the Reverend Father from one
place to another, to pay homage to the other eleven
or thirteen resting-places of the dear, departed agro-
nomai.

The wind blew, the clouds raced in the sky, and it
began to drizzle... One of Father’s shoe-laces broke,
and he lingered behind to mend it. Suddenly, the
leader of the party discovered much to his annoy-
ance, that he seemed to have lost the plan of the
cemetery. The people broke up into small groups and
began to scurry this way and that. And soon the
Reverend Father was lost, forgotten and abandoned
among the tombstones...

More trouble was to come later. No sooner was a
candle lit, than the fierce wind whipped the flame out.
It tore off several of the ladies hats. Their husbands
were obliged to go chasing after them: and to root the
hats out and to retrieve them from among the potted
chrysanthemums.

Arguments arose, as to whether all of the prayers
should be said quickly (due to the unfavourable clim-
atis conditions) — in one place, and got over with; or
should we be martyrs, and settle for saying many
small little prayers, separately, at each resting place-
visited?

Before this delicate point could be settled to every-
bodies satisfaction, one of the women present, deve-
loped severe toothache.

Since the plan of the cemetery, seemingly had been
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lost for good — the wind blew us this way and that,
yet Providence saw to it, that sooner or later, we found
all of the grave on the list, but one...

After an especially long and fruitless search, some-
one had enough wits about him to inquire, whose
grave, for Heaven’s sakes were we searching for now?
And when the name was duly read off the list, a
woman (a possessor of at least three doctorates in
agronomy) calmly pointed the fact out to us, that that
very person had been making the rounds of the graves
with us, since early morning.

Really?

Some mistake then...

The clever lady went off at once to look for the
man in question. Soon she found him, huddling from
the cold behind some thick yew-shrubs.

On hearing what had now taken place, Mr. Kotas
nearly exploded.

Now only had he been kept up late last night, by
an unexpected visit of an out-of-town friend. (Natu-
rally, they had had a drink or two together..) And
it was not until the small hours, that he was ready
to go to bed....

Yet he had kept his promise all the same. He had
risen early in the morning (although his head ached
enough to split!). Moreover, he felt as if he was going
to go down with a cold any minute...

He had arrived to church on time: since early
morning. He had allowed himself to be led all over
the cemetery — as meekly as anyone could wish. Now
— to be told, right out of the blue, that for the last
past hour they had been searching for his grave! It
was too much.

The aggrieved Mr. Kotas stepped forward boldly.
He confronted the master of the ceremonies eye to eye.

Then he proceeded to explain to the company at
large that although he was not in the flower-of-youth
any more, as anybody who had eyes, could see! that
although he was feeling far from well at the moment,
and did not want to be either quarrelsome, or diffi-
cult! nevertheless it was his duty to point out — that
he was still alive!

It was due to sheer negligence on his part, Mr.
Kotas continued with his little speech, and to lack of
foresight, that he had not as yet bought his plot at
the cemetery. If however he had had his plot ready,
he would have willingly allowed the gathering to sing
hymns over it. He was not a mean, not a hard-heart-
ed man — no, nol

There was nothing left for the master of the cere-
monies to do, but to admit, shamefacedly, that ob-
viously some mistake had been made somewhere...
All the same, he cast a reproachful look at Kotas, for
disrupting his schedule...

As for the Reverend Father, he together with his
holy vessels, had been forced to thumb a lift home
all by himself. And when the party met for refresh
ments three o’clock in the afternoon — in the monas-
tery parlor — Father was much too angry to speak
to anyone.

All in all, perhaps, the day had not gone too suc-
cessfully?

Yet, when I thought of those dear, departed Agro-
nomai, peering down on us, (with their neatly brushed
wings and polished haloes) — why, I thought to my-
self, they must have had a wonderful time, observing
our actions]

So perhaps we had not failed too badly, after all?
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CEK] DABAR.
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ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
e O I o A A
LADIES AND GENTLEMEN

Remarkabie Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland and
Registered in U.S.A. and
Canada, Europa, Germany,
Austria. It cures Dandruff,
Falling Hair, [tching scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Hair, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 1004 Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book.
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16

week supply $6.00. Money Order,
P.P., Send today —

J 1 B LABORATORIES

1437 So. 49th Avenue, Cicero, lIl.
60650

s 0% 0% o% o% o% %
0.00....00.......0...

1% 0% 2% 0% 0% % o% % % ¢% o% % % o% o o
0.0.‘00000.00.00.00.00.00.00.00....00‘0..00.00.“

CRANE SAVINGS &
LOAN ASS‘N

B. R. PIETKIEWICH,
President

2665 W. 47 th St., Chicago 32, Il
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PEARL FISHERMAN’S FORTUNE

From the novel “Artist’s Wife” by Juozas

CHAPTER XI

Arriving at Broome I promptly
wrote Moira a letter. I told her
about my flight and what this small
town looked like to me; that it was
much warmer here than in Sydney
and that the dwellers were mostly
Orientals.

I seem to be a man of well de-
veloped physique for I am instantly
hired as a pearl diver. I had not
been a swimmer or diver of any
ability before arriving to Australia;
now however, after some steady
exercises in the crystal clear waters
off the Sydney beaches I can fight
the waves without great effort for
half an hour at the least.

I am taken out to sea in a boat
There together with the Orientals
I have to dive overboard from the
deck, descend to the sea-bottom
and search for pearls. A cylinder
with oxygen is strapped on to my
back and a rubber tube from it to
a mouthpiece provides me with air;
my face is protected by a mask but
through its goggles I can observe
everything under water. I wear a
pair of odd looking swim fins on
my feet which make my under-
water paddling easy. In one hand I
am holding a net receptable for the
discovered shells and in the other
— a knife to slash off these shells
clinging onto sea-bottom cliffs.

The beginning is not successful.
Every time I emerge to the surface
my load of shells is lesser than that
brought up by the experienced
divers. This makes me lose face in
the eyes of the Orientals. After a
few days of perseverance in diving,
however, 1 succeed in catching up
with them. My foreman is satisfied
and smiling now. Even though this
job is not an easy one, besides it is
hazardous too, yet my pay is twice
as high as that which have been
receiving at the hospital kitchen.

Two weeks go by in this manner.
I am puzzled why Moira has not
answered my letter. Could the mes-
sage have come into her mother’s
hand? Her protracted silence is
causing me anxiety.

There is a knock at the door of
my hotel room one evening. I open
the door and, behold, Moira is
standing there with a suitcase in
her hand.

— What a surprise! I started
worrying about you without any
answer coming. And there you
arrive in person instead of a mere
letter] Does your mother know
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Tininis
(Continued)

where you are at this moment?

— I kept this a secret from her
that I am going to you. However,
don’t imagine that I ran away from
my mother. I would never do a
thing like that. Never, and no
matter under what circumstances!
I just asked for a vacation at my
office which was readily granted
to me. Whereas my mother let me
go wherever I pleased to. So I
chose Broome. Isn’t that right?

— Excellent! And so I will no
longer be lonesome now. Why, I
kept thinking about you back in
Sydney since the very first day I
arrived here.

— And to me Sydney has be-
come dull without you too. I got so
lonesome for you that I decided
to take a flight to Broome.

Moira takes a room in the hotel,
her door is next to mine. I can now
see her daily, after my work is over,
and we pass the evenings together.
She is curious about my pearl
fishing venture.

— Algis, what does the bottom
of the sea look like at where you
dive for your pearls?

— It is covered with all sorts of
quaint looking plants amongst
which colorful fish are swimming
like in an aquarium.

— Aren’t you afraid of the fish?
Are they great in size?

— Not big enough to swallow a
human being. I need only to be-
ware of the sharks.

— This kind of work is too ris-
ky, Algis. With your venture you
might lose your life... and make
me an unhappy woman.

— I could protect myself with a
knife if I was attacked by a shark.
You need not fear. Moira.

—Nevertheless, I still am wor-
ried. Every single day I get upset
thinking about whether you will
return home from your pearl-diving
job.

— Must a shark pick me out for
special? Doesn’t it have enough
Orientals to choose from?

— Algis, you always persist in
joking.

Once I come across an oyster
shell of immense size on the bot-
tom of the sea. It is also steadfast-
ly clinging on to a rock that my
knife is unable to slice it off. I
leave it alone for a while and go
on chopping off easier handled
shells — but my thoughts are with
the gigantic one all the time. Per-
haps it harbors a valuable pearl,
being of that tremendous size.

That evening I tell Moira about

the event. She suggests that I mem-
orize the spot where this shell lies
on the ocean bottom, and that I
later recover it secretly, after my
work is finished, and by using an
axe. I accept Moira’s advice.

On a Sunday morning we hire a
boat and go out to sea. At quite a
distance from the shore a red buoy
is floating warning the seamen to
keep away from this dangerous
spot. If I had not figured out the
exact distance of my huge oyster
shell from this buoy during my few
preceeding working days, I would
presently be proping around an
immense expanse of the lagoon and
could hardly find the spot I needed.

— Algis, isn’t it nice to float
around on an early morning, even
if we would not find that shell?

—We must find it, Moira. This
is what we came for.

Soon we check our boat’s pro-
gress. This must be the right place,
judging by the buoy and a point
I had picked out on the coast line.

I now change into by bathing suit
and slide an axe under my waist
belt, taking along the net receptable
too. Both these instruments I have
borrowed from the proprietor of
our hotel. I also fasten on to my
chest a small baloon which is to
keep me floating, to prevent me
from getting tired during my swim.

Outfitted as I am, I jump over-
board and swim away. The sea is
calm as a mirror today and shining
in the rays of the morning sun.

Moira is sitting in the boat and
intently following my movements.
I soon reach the spot on the surface
that I had figured out. Before I dive
under water Moira shouts out:

— Good luck, Algis. I am so
excited...

— Don’t be afraid, TI'll not
drown. I'm an experienced diver
already.

Letting out the air from the
baloon I go underneath. To be
sure! Here is that shell, still clinging
on to its rock on the bottom of
the sea bed. Before long I have
chopped it off with my axe and
placed it into the net. Then
bouncing off from the rock I am
gradually ascending to the surface
of the sea. Moira notices me and
is asking:

— Did you succeed?

I am out of breath and cannot
answer her. Heavily breathing I
swim up to the boat, throw in my
receptacle with the shell inside,
then roll myself over the rim of the
boat and am still panting. Moira
is caressing my chest, and admiring
the size of the shell.

Just at the moment we see an-
other boat approaching ours. It is
steered by an elderly man. His
angry voice reaches us while he
is still at some distance away from

us:

— These waters are the property
of the Pearl Fisheries. I am in the
company’s service and it is my duty
to watch that nobody steals pearls
from the sea-bottom.

— Do you keep watch of the
sea bottom or of its surface?

—Both. Yes of both.

— Well. I have not seen you
at the bottom of the sea: no one is
keeping watch there. Besides, there
is even no sign below prohibiting
human beings to be swimming.

— No matter. You are both now
under arrest for you are stealing
pearls.

— Just try and arrest us.

I turn our boat round and we
set for the shore. The watchman is
following us in his boat. We soon
reach the harbor. I return the boat
to its owner, from whom it was
hired, and hand the net receptacle
to Moira. The watchman is aware
of this and starts shouting:

—Listen, my beauty, give me
that bag.

— And you shut up, you apostle
of dilligence! — I counter.

—Don’t forget whom you are
talking to, mister. How dare you
use such insulting language!

Moira is paying no attention to
him. She calmly proceeds towards
our hotel carrying the net in her
hand.

— Listen, lady, wait a minute —
and the watchman jumps to run
after her.

I step into his way.

— Get away from my fiancee,
you good-for-nothing!

— I must check what she is
carrying in that net.

— That’s none of your business.
Since you keep watch over sea
spaces you have no rights here
ashore.

In order to frighten him I pull
out the axe from under my waist
belt, and the watchman instantly
calms down.

— You were molesting my fian-
cee. I will now take you to the
police. The Australians know how
to punish molesters of women...

— I only wanted to check...

— Don’t try to explain yourself.
And now ask the lady to pardon
you.

— I have done her no harm.

— Then mind that you get away
from here and back to your boat,
otherwise I'll...

The old man is mumbling as he
leaves us. Moira can hardly control
her mirth over my stern argument
with the watchman.

With my dear Moira T am soon
back to the hotel. Instantly I split
open the oyster shell... A large
splendid pearl drops out.

— Algis, I too had the feeling

/ Continued on next page
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PEARL FISHERMAN...

Continued from page 19

that your venture to discover a pre-
cious pearl will be successful.

— Wouldn’t you want to take
this pearl as a wedding present,
Moira?

— No, Algis, I could not accept
anything that valuable. You might
rather buy me a string of normal
sized pearls at some shop.

— Alright, T'll try to adorn your
neck with such pearls as no other
of your acquaintance in Sydney is
wearing. Let those women die of
envy when they see your necklace.

Moira cannot let go from her
hands the pearl which is so im-
mense in size and of such dazzling
a lustre. To both of us it is obvious
that this pearl must be of great
value.

The following day I am recog-
nized by the watchman and point-
ed out to our supervisor. I am in-
stantly discharged from work, and
given my due pay. Thus, I see, my
intention of getting rich quickly
has vanished.

Moira, however, is quite content
that things turned out this way.
The boredom of being alone in the
hotel has been wearying her.

I find out from the hotel-keeper
which one is the best jewelry shop in
Broome. With Moira I go there at
once, and she produces the pearl
from her handbag, showing it to
the jeweler.

—It’s a miracle. Where did you
get it? T never saw I pearl the like
of this.

— I have fished it up from the
bottom of the sea. What do you
think, how much could it be worth?

— Let’s see. I must examine it
first. Maybe it’s an artificial pearl?

The jeweler takes the gem to his
laboratory. He examines it under
his magnifying glass, and then fi-
gures out down the pearl’s value.
He is soon back and tells us:

— I offer you two thousand
pounds.

— We had also reckoned that it
should be worth that much. We will
not yet sell it, though, we want to
enjoy ourselves with our prize.

— Well, when you are through
with your enjoyment of it, come
back to my shop and I will buy
your pearl.

We decide to sell the pearl only
in Sydney. We might even get more
for it there. The jeweler sees us out
of his shop with a glance of envy.
Whereas we feel wings of joy have
been attached to our feet as we
are lightly carried over the streets
of Broome, where crowds of local
Australian women and of Oriental
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VORKUTA
By Vytautas Aidas

Fiendish town with eyes of luster,
Glistening, preying in the dark;
Wrathful flames inside me fluster,
In my slave’s tormented heart.

Pitch-black coal-rocks brightly sparkle
Way down in the depths of earth.
Ire, wrath, consume and crackle,
Damp my eyes and steam my heart.

Town resplending distant blazes,
Flashing glints of bayonets:

Slaves on bunks in groans enraged
Yearning quicker home to get.

And the nights are long, protracted,
Black despite the city lights:
Freedom’s quest in hearts enacted —
Urges on to deadly fights.

From the Lithuanian
Translated by A. A. Milukas

(“Téviskés Ziburiai”, No. 24, Toronto, June 15, 1971)
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ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE

INSURANCE

Jel reikia apdrausti

namus, automobilj, gyvybe ir pn..
pirkti ar parduoti nuosavybe,

Telefonuokite NO 4-2919
arba apsilankykite jstaigoje

4366 Sunset Blvd;, Los Angeles,
California 90029.

ones move about, clad in multi-
colored dress. These women could
not suspect whiy we are in such
high spirits, that even our feet have
become nimble and our faces
radiant.

Translated
from the Lithuanian
by A. Milukas
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Clem’s Polskie Deli

* Speclalizing In home made
Fresh & Smoked Pollsh Sausage,
fancy groceries and choice meats.

* Featuring Imported Krakaus

Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made delicacies.

iIT’s CLEM’S
3002 W. Florence Ave., Los Angeles
759-5058
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MARY HAMROCK

PIERCE — HAMROCK
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921 Venice Blvd.
Los Angeles, Calif.

Phone: Rilchmond 9-6091

RENEW YOUR
LITHUANIAN DAYS
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LIETUVIY GRUPES KELIONE | AUSTRALLJA,
1 40-J] TARPTAUTIN] EUCHARISTIN] KONGRESA,

ivykstanti 1973 m. vasario 18 - 25 dienomis Melbourne.
Programoje: Los Angeles, Hawaii, Australija, Naujoji Zelandija.
Ekskursija iSvyksta 1973 m. vasario 12 d., griZta kovo 4 d. (21 diena).

I kaing asmeniui ieina: 1éktuvo bilietas, I klasés vieSbuciai (po 2 asm.
kambaryje) ir pusry&ai Aucklande, Sydnejuje ir Honolulu; transportai;
ekskursijos po miestus, priedai uz patarnavimus.

Melbourne ekskursantai bus apgyvendinti pas vietos lietuvius.

* Kainos asmeniui: nuo Chicagos — $1102.50; nuo New Yorko —
$1160.00; nuo Montrealio — $1184.00; nuo Los Angeles — $943.00.
Papildomas mokestis $94.00 asmeniui, norinfiam turéti atskirg kambari.

Ekskursijos dalyviai galés Australijoje sveiuotis pas savo gimines 13
dieny; Californijoje iki 7 dieny sveliuotis prie§ iSvykstant j keliong¢ arba i
Australijos sugriZus.

Ekskursijai vadovauja ir ja priZitri Pasaulio Lietuviu Kataliky Bendrijos
vykd. pirmininkas Kazys Kleiva.
Ekskursija tvarko:

Walter Rask-Rasciauskas, American Travel Service Bureau
9727 South Western Avenue, Chicago, Illinois 60643
Telefonas: (312) 238-9787

Visais kelionés reikalais praSome nedelsiant kreiptis ir registruotis auks$cau
nurodytu adresu — ne véliau §. m. gruodZio ménesio 20 dienos.

* Total tour prices subject to airline agreement & governement approval.
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MARIA RUDIS,

the mewly-elected President of the
United Lithuanian Relief Fund of
America (BALF).

Marija Rudiené, naujai iSringta
Belfo pirmininikeé (Balfo da buotoju
suvaziavimas ivyko spalio 28 d.
Detroite).

GALIA ZILIONIS

yalia Zilioniene, §. m.

meén. akredituota “General Federa-

tion of Women’s Clubs’ atstove-pa-
vaduotoja prie Jungtiniuy Tauty.

rugsejo
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The General Federation of Wo-
men’s Clubs, comprising a member-
ship of twelve million women, has
delegated this autumn Mrs. Galia
zZilionis of New York as acting re-
presentative of the Federation at
the Unmited Nations Organization.

Mrs. G. Zilionis is to establish
liaison and contacts on behalf of
the Federation’s American-citizen
members and is to further informa-
tion among foreign mnations on the
United States, its life and politics.

She is professionally a librarian
MA, and associated with the For-
eign Department of a Central lib-
rary in New York. Mrs. Zilionis is
also active in Lithuanian cultural,
social and organizational life.
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The “Aidutés” sing traditional
Christmas carols in their native,
Lithuanian, tongue during the an-
nual  “Christmas Around the
World” program in Chicago.

Studenéiy dainininkiy grupeé, “Ai-
dutes”, vadovaujama A. Stephens,
gieda kalédines giesmes programoj

“Kaledos visame pasauly”.

proaches. The

Christmas spirit ap-
“Aidutés” (Echo-
ettes) students of the Chicago Con-
servatory College of Music sang
traditional Christmas carols in
their naitive tongue at the Bis-
marck Hotel during the hotel’s se-
cond annual “Christmas Around the
World” program, directed by Mrs.
Alice Stephens.

In concluding their program, the
group moved to the Lithuanian
Christmas Tree and sang a special
prayer for the Lithuanian sailor,
Simas Kudirka, captured by the
Russians.

® The
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Klasikinis stilius.
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V. K. Jonynas — Domnelai¢io “Mety” iliustracija.
Example of stylization in the works of Lithuanian artists —
Classic — An illustration by V. K{ Jonynas.

MENO KURINIU TECHNINIAI STILIAI

Mikalojus Ivanauskas

Vienas i$ daugelio meno veika-
ly elementy yra techninis stilius.
Juomi yra jkanijamas kuarinio
projektas. Projekto terminas yra
daugiau vartojamas inzinerijoje,
architekturoje bei komerciniame
mene. Be projekto neapsieinama
taip pat ir vaizdiniame mene, ar
tai $kico ar eskizo pavidalo. Gry-
najame mene — projektas yra
viena i$ pagrindiniy autoriui sa-
lygu.

Projektas yra pasirinkto uzda-
vinio loginis ir estetinis sprendi-
mas. Projektuoti, reiskia, jkanija-

majai idéjai parinkti, surasti, is-
rasti, sugalvoti turiniui medziaga
ir ja apvaldyti pasirinktomis
techninémis priemonémis. Ap-
valdymas reiskiasi turinio me-
dziagos apforminimu, suderini-
mu atskiry veiksniy i vienalyte
harmonija taip, kad karinio kom-
pozicija ir jo apformintas turinys
prabilty i ziarova tiesos ir grozio
savokomis.

Kaip statybos projekto paruo-
$imas reikalauja i$simokslinusio
inzinieriaus ar architekto, taip ir
meno disciplinoje karybos tobu-

lumo lygis priklauso ne tik nuo
karéjo sugebéjimo ir talento, bet
ir nuo atitinkamo pasiruo$imo
bei pasisavinimo to, kas meno is-
torijos eigoje yra jau pasiekta.
Pats projektas gali buati pa-
ruostas jvairiai. Vieni dailininkai
busimo karinio formos konturus
apmeta labai lengvai ir nertapes-
tingai, kiti kruopsciai ir detaliai.
Vieni menininkai karinius kuria
ekspromtu, kiti karéjai paruosia
eile skicy mazesnio mastelio, juos
taiso, kaitalioja tol, kol pasiekia
tai, ko iesko. Juo kruopséiau bus
paruostas projektas, tuo karinys
bus i$samesnis ir pats darbas eis
sklandziau ir greiciau.

Klasikinis stilius —

darbo technikos vienodumas,
preciziskumas ir tobulumas.

Ekspresionistinis stilius — tai
skicavimo stilius, kurio pagrinde
gladi  keliais charakteringais
bruozais pirmojo jspudzio uzfik-
savimas, vyraujanc¢iy formuy pa-
brézimas, nesigilinant j detales,
bet i id€jos esme.

Pagal kuréjo charakterj, jo vi-
dinés emocijos jtampa, minties
ekspresija reiskiasi jvairiai ir vi-
sada neuzbaigtai. Pie$inio kon-
tarai reiskiasi nuo $velniausiy ir
elastingiausiy linijy iki Zaibiniy
zig-zagu ir raizgyniu. Siuo sti-
liaus grafikoj ir tapyboje teptuko

E. Kulvietis, Autoportretas

Classic — Autoportrait by E. Kulvietis

B e
Ekspresionistinis st. —
Exppresionit —

Nudieniai meno koncepcijos
aiSkintojai, daznai pagauti dienos
upo, aiskina meno kultaros pro-
blemas ne i$ esmés, bet sroviniais
ar komerciniais sumetimais. Rei-
kia skirti karybos technine pusa-
stiliy nuo meno karybos krypciy,
kurios priklauso daugiau meno
istorijos bei estetikos mokslams.

Techniniai pagrindiniai kary-
bos stiliai yra klasikinis, ekspre-
sionistinis, impresionistinis, me-
chaninis ir misrusis.

Klasikinis stilius — reikalauja
tobuliausio formy i$pildymo, res-
pektuojant gamtos désnius visu-
moje ir detalése. Sie désniai yra:
proporcingumas plok$tumos ir
erdvés perspektyvoje; Sviesos ir

v

seséliy taisyklingas traktavimas;

Kaunas, M. DobuzZinskis
Kaunas, by M. DobuzZinskis

technikos pazymys yra Sluotinis
braizas gyvomis nemaiSytomis
spalvomis.

Impresionistinis ~ stilius. Tuo
stiliumi atlikti darbai nuo tam
tikro atstumo tarp zitrovo ir pa-
veikslo — sudaro ziarovui tokj
reginj ar jspudj, kokio karéjas
siekia ta karinj kurdamas. I§ arti
pazvelges i tokj paveiksla, matai
grynu spalvy klostes, bet atsi-
traukus, tam tikrame atstume,
tos klostés lyg susilieja, iSkyla
tam tikra atspalviy harmonija,
pradeda ryskéti objektai ir gau-
namas realus ar fantastinio vaiz-
do jspudis. Cia darbo atlikimo
technika labai jvairi, individuali
ir intuityvi, Kaip muzikoje akor-
das — atskiry tony saskambis
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Impresionistinis stilius —
J. AiscCio portretas
A portrait by P. Kiaulénas

Impresionistinis stilius —
Lietuvaité pina kasas
Impresionist painting by A. Vit-
kauskaite-Merker

klausytojui sukelia pasigéréjima,
taip ir impresionistiniame stiliu-
je matome ne atskiras detaliu su-
dedamasias dalis, bet ty israiskos
elementy kompleksus, kurie zia-
rovui sukelia grozio emocijas.

Mechaninis ,arba gaivalinis,
stilius yra labai madingas Siems
“moderniesiems” aukstos civili-
zacijos laikams. Sio stiliaus meno
meégeéjai naudoja jvairias priemo-
nes ir biidus savo kirybai iSreiks-
ti gaivaliS$ku principu. Gaivalis-
kumas pasireiskia tuo, kad kiréjo
valia kurimo darbe samoningai

nedalyvauja. Kurybos procesas
vyksta pagal kuréjo direktyvas,
bet darbo rezultatai gaunami at-
stsitiktinai, nenumatyti — pagal
gamtos, mechanikos, fizikos ir
chemijos, nuo Zmogaus nepri-
klausomus ir nepakeid¢iamus dés-
nius.

Mechaninis stilius yra lygia-
vertis kitiems meno technikos sti-
liams, jei jis yra naudojamas kaip
karybos priemoné, o ne kaip ku-
rybos tikslas. Kurinio verté pri-
klauso ne nuo panaudoto stiliaus
budo, bet nuo kirinio estetinés
vertes.

Misrusis stilius — tai visu auks-
¢iau iSvardinty stiliy derinys, pri-
silaikant bendru estetikos retka-
lavimy. Naudojant visus stilius
be atodairos viename karinyje
gali pasirodyti neigiami rezulta-
tal ir darbas nustoti estetinés ver-
tes. Tacdiau jei kurinyje vyraus
pagrindinis stilius, o detalése pa-
naudosime kity stiliy darbo me-
todus, tuomet tu detaliy kompo-
nentai bendroje kirinio kompo-
zicijoje gali buti pranaSesni ir
jdomesni, negu vienu stiliumi at-

likti darbai.

Bendros pastabos. Siu dieny
menas daugiausia pasizymi mis-
rios technikos naudojimu. Kiek-
vienas minétyju techniniy stiliy
turi nepakei¢iamy gery privalu-

MiSrusis stilius —

A mixture of styles —

my. Niekas neuzgincys, kad
kiekvienas dailininkas privalo
sugebéti savo mintis déstyti pies-
tuku, kreida ar kuriuo kitu ant
drobés popierio tobulomis for-
momis. Tal reiSkia, kad meninin-
kams privalomas klasikinio sti
liaus pazinimas ir pasisavinimas
studiju metais. Kalp virtuozas
smuikininkas savo jgudimu lais-
vai operuoja smuiku, taip kareé-
jas, pagautas jkvépimo, igudu-
s‘os rankos bruksteléjimais ir

Klasikinis stilius
Classic —

A. Galdikas, Ruduo
Autumn, by A. Galdikas

minties ekspresija apmeta busimo
karinio pagrindus skico ar eskizo
forma. Ar tai ne ekspresionistinis
stilius- Kai karinio griaudiai jau
sustatyti ir reikia juos i$pildyti
spalvomis, démémis ir atspalvio
tonais, kurj technikos stiliy nau-
dojame? Klasikinj, ekspresionisti-
nj, impresionistinj, mechaninj ar
misryji? Atsakymas paprastas:
toki, kurj menininkas laiko tinka-
miausiu jo puoseléjamai dailés
srovei, krypdiai ar pasauléziarai.

Vytautas prie Juoduju jury, J. Mackevicius
Vytautas the Great reaches the Black Sea,

By J. Mackevicius




Dainos:

Kaitink, §viesi saulute, Serenada,
Koks ten lengvas poilsélis, Obeluy
ziedai, Tulpés, Dukruzéele, Rita,
Kad skausmas tau Sirdj, EZerélis,
Siunté anyta, Mamyté.. Viso 14 d-

Mono. Kaina $5.00

Kompozitoriai:

M. Petrauskas, J. Tallat-Kelp3sa, A.
Vanagaitis, S. Simkus, S. Laumens-
kiené, J. Gruodis, J. Naujalis, VI.
Jakubénas, St. Sodnys-Sodeika, J.
Galidelis, K. V. Banaitis.

ISleido “Lietuviy Dienos”

skai to
autoriai

Literatiuiros ploks$telé
Poezijos, satyros - humoro ir prozos kurinius skaito
keturi misy radytojai: Pulgis Andriusis, Bernardas
Brazdzionis, Antanas Gustaitis ir Stasys Santvaras

Plokstelé ilgo grojimo, H.F. Kaina $5.00
Galima gauti
“Lietuviy Dieny” Leidykla
4364 Sunset Boulevard, Hollywoo, Calif. 90029, USA

SN

Pasinaudokite gera proga!
jus galite sutaupyti $10.00, $20.00 ir daugiau!

KNYGOS — GERIAUSIOS SVENCIU DOVANOS

“Lietuviy Dienos” yra iSleidusios daug jdomiu ir naudingy knygu. Kaij
kurios i§ ju jau yra visos iSparduotos, kaip poezijos antologija “Zemé”,
Gen. St. Rastikio “Kovose dél Lietuvos” Prof. M. Birzikos “Tautos keliu”,
I tomas. Tadiau dar turime likusiy rimty knygu po nedidelj skaiCiy, kaip
S. Rastikio “Kovose dél Lietuvos”, II t., Kun. dr. J. Prunskio “Rinktinés

 mintys”, Bern. BrazdZionio “Vidudienio sodai” ir Kkt.

Svendiy proga “Liet. Dienuy” leidykla sitlo beveik uZ pusg¢ kainos tokius
knygu siuntinélius (uZsisakant visa siuntinélj ar kelius):

I KNYGU SIUNTINELIS UZ $5.00

1. Kun. dr. J. Prunskio “Rinktinés mintys”, 326 psl., normali kaina $4,
2. to paties autoriaus “Mokslas ir religija”, 142 psl., knygos verté $3, ir
3. Igno Seiniaus apysaku rinkinys “Vyskupas ir velnias”. Visos trys nau-
dingos ir jdomos knygos kaSuotaja $10.00 Visas siuntinélis — tik $5.00.

II KNYGU SIUNTINELIS UZ $5.00

Tai 6 poezijos knygu rinkinys, vertés $10.00. Jame yra: E. Tumienés
“Karaliai ir Sventieji”’, G. Tulauskaités “Vakaré banga”, D. Sadtnaités
“Kai tu arti mangs”, Al RadZiaus “Pauk3Ciu takas”, Alfonso Griciaus
“PaZadinti sfinksai”, N. Narutés “Relikvijos”. Reta dovana poezijos ir
Siaip knygos mégéjams. Visas siuntinélis — tik $5.00.

I KNYGU SIUNTINELIS UZ $10.09

Didelé dovana, vertés $17.00, angliSkai kalbantiems: 1. Lithuania —
Land of Heroes, L. Valiuko ($4.75), 2. The Battle of Grunvald, dr. J.J.
Bielskio verstas j angly k. romanas ($3.00), 3. The Evening Song, V. F.
Beliajaus sudarytas liet. pasaku ir legendu rinkinys ($3.00), 4. The Forest
of Anyks&iai, A. Baranausko poema, j angly k. versta N. Rastenio ($3.00),
5. Curriculum Vitae, A. Kairio drama, versta A. Miluko ($3.00).

IV KNYGU SIUNTINELIS JAUNIMUI UZ $5.00
Populiariausios knygos vaikams: 1. Vytés Nemunélio “Meskiukas
Rudnosiukas” su spalvotom V. Stanlikaités iliustracijom ($3.00), 2. D.
Cibo literatiiriné pasaka “Zaizaras” ($2.00), 3. D. Bindokienés “Keturkojis
Ugniagesys ($2.00), 4. A. Gustailio “Lietuva - Europos nugalétoja” ($2.50),
viso vertés uz $9.50, uzsisakant viename siuntinélyje — tik $5.00.

V PLOKSTELIU SIUNTINELIS UZ $5.00

1. Poezija ir proza — Keturi autoriai: P. Andriusis, Bern. BrazdZionis,
A. Gustaitis, St. Santvaras, 2. Lietuviu kompozitoriu dainos. Recitalis,
idainuotas Stasés Klimaités-Pautienienés. Kiekv. plokStelé po $5.00, uZsi-
sakant dabar Svenliu proga vienu siuntinéliu — abi tik $5.00.

LIETUVIU DIENOS — 4364 Sunset Blvd., Hollywood, CA 90029

GERIAUSIA DOVANA — DOVYDENO KNYGA IS “ROMUVOS”

Misy laureato vaizdziai apraSyti abu bolSevikmeciai, kuriuose rusai
okupantai naikina viska, kas lietuviSka ir katalikiSka. Susipazinkite, kaip su-
laikyti raudonaji tvana ateityje. Ypatingai svarbi knyga jaunajai kartai.

Liudas Dovydénas MES VALDYSIM PASAUL]L, I ir II tomai po $4.00

Tu knygu pritaikintas vertimas anglu kalboje, tinkamas svetimtauCiams
ar lietuviSkai nebeskaitantiems tautieCiams —

Liudas Dovydénas WE WILL CONQUER THE WORLD ....... $5.00
Jonas Aistis, POEZITA, pilnutiné rinkting. ...l $6.00
Juozas Audénas, PASKUTINIS POSEDIS. 1939-40 m. atsim.nimai. $4.00
St. Laucius, RESPUBLIKA. Lietuvos tragiski iSgyvenimai, poezija. $1.50
A. Baranauskas, ANYKSCIU SILELIS. Iliustr. luksus. leidinys. .... $5.00

Maironis, BALADES. Dail. P. Lapés iliustracijos. ............................ $6.00

Maironio PORTRETAS, pieStas dail. Pr. Lapés. ................... . $2.50
THE LIVING TESTAMENT OF FAITH AND COURAGE.
Sibire iStremty lietuvai¢iu maldaknygé. Luks. leid. angliSkai. ... $3.50

Paskubékite jsigyti. Greitas persiuntimas nemokamai. Dovanai pride-
damas atitinkamas sveikinimas. Knygos gaunamos pas platintojus ir lei-
dykloje, jai pasiuntiant uzsakyma su Cekiu (U. S. dol.).

®* Taip pat gaunama “Lietuviy Dieny” administracijoje.

R QM U ¥N-A

84-20 Jamaica Ave., Woodhaven, N. Y. 11421, USA
Anksciau pasirod¢ “Romuvos leidiniai (uZsilike sandélyje):
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